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Funktions- och displayknappar

■ Funktions- och displayknappar

■ Funktionsknappar

Knapp Tryk I läget ... Beskrivning

1 Högtalare

2 LED belysning LED enligt tabellen i kapitlet "LED-indika-
tioner signaler", sidan 24

3 Display 

4 Sidoknappar + / 
-

kort • Vänteläge
• I en anslutning

• Visa telefonnumret
• Justerar volymen

Mittersta sido-
knappen

kort Alla lägen Ringa upp konfigurerat telefonnummer

lång Vänteläge Konfigurera sidoknapp

5 Vänster soft-
key/foxkey 

kort • Vänteläge
• Menyer

• Visa fullständig meny
• Utför aktuell funktion ovanför knappen.
2 Aastra 630d
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Mittersta soft-
key/foxkey 

kort • Vänteläge
• Meny

• Visa konfigurerat telefonnummer
• Utför aktuell funktion ovanför knappen.

Höger softkey/
foxkey 

kort • Vänteläge
• Meny

• Visa konfigurerat telefonnummer
• Utför aktuell funktion ovanför knappen.

cirka 2 
sek. per 
tryckning

Vänteläge Programmerar knappen

6 Högtalarknapp kort • Vänteläge
• I en anslutning

• Aktivera/inaktivera högtalarläge
• Aktivera/inaktivera högtalarläge

7 Korrigerings-
knapp 

kort • Redigerare
• Meny

• Raderar sista tecknet
• Scrolla tillbaka i menyn

8 Navigations-
knappar 

överst • Vänteläge
• Listor

• Visa aktiverade funktioner
• Navigation

höger • Vänteläge
• Meny
• Redigerare
• Listor

• Visa fullständig meny
• Går framåt ett steg i menyn
• Flytta markören
• Visa detaljer

nederst • Vänteläge
• Listor

• Visa telefonboken
• Navigation

vänster • Vänteläge
• Meny
• Redigerare

• Visa profiler
• Scrolla tillbaka i menyn
• Flytta markören

9 Samtalsknapp kort • Vänteläge
• Listor

• Visa återuppringningslistan
• Ringa upp valt telefonnummer

10 End-knapp kort • I en anslutning
• Meny
• Redigerare

• Avsluta ett samtal
• Tillbaka till vänteläge
• Avsluta redigeraren utan ändringar

lång Vänteläge Slå på/stänga av telefonen

11 Knapp blocke-
ring 

kort • Vänteläge
• Redigerare

• Inmatning av siffror
• Tecken enligt tabellen i kapitlet "Siffer-

knappar", sidan 21

Knapp Tryk I läget ... Beskrivning
Aastra 630d 3
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12 Stjärnknappen kort Vänteläge, redi-
gerare

*-inmatning

lång Vänteläge Aktivera/inaktivera ringsignal

13 Fyrkantsknap-
pen 

kort Vänteläge, redi-
gerare

#-inmatning

lång Vänteläge Aktivera knapplås

14 Uttag för head-
set

15 Mikrofon

16 USB-anslutning

17 Hotkey kort Alla lägen • Lista med 6 programmerbara telefon-
nummer

• Programmerar Hotkey

18 SOS-knapp kort eller 
håll nere

• Vänteläge
• Med låst 

knappsats

Visa förprogrammerat nödnummer

Knapp Tryk I läget ... Beskrivning
4 Aastra 630d
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■ Display symboler

Kvaliteten på radioförbindelsen

Mycket bra Bra

Risk för störningar Det går inte att ringa eller ta emot samtal

Laddningsstatus

Laddning 81-100% Laddning 61-80 %

Laddning 41-60 % Laddning 21-40 %

Laddning 5–20 % Laddning 0–5 % (blinkar)

Obs.:
• Om batteriet är fullständigt urladdat när telefonen placeras i laddaren visas ingenting på displayen för-

rän batteriet har nått en viss laddningsnivå. Detta kan ta flera minuter och innebär inte att något fel 
inträffat.

• Batteriet laddas långsamt ur även när telefonen är avstängd.
• När batteriet är nästan tomt ljuder en serie varningssignaler. Information om hur du inaktiverar var-

ningen finns i kapitlet "Upprätta profiler", sidan 54. Om du samtalar har du ungefär fem minuter på dig 
innan telefonen stängs av automatiskt.

Systemregistreringar

Telefonen är registrerad i system A, B, C 
eller D och klar för användning (visas 
endast om telefonen är registrerad i fler 
än ett system)

Uppdatering av fasta program

Statusinformation

Inkommande samtal Inkommande samtal vidarekopplat

Vidarekoppling aktiverat Medflyttning vid inget svar aktiverat

Sök-läge Notering på samtalslistan

Det finns fler softkeys Nytt röstmeddelande

Nya textmeddelanden Lästa textmeddelanden

Ringsignal inaktiverad Diskret ringsignal har aktiverats
Aastra 630d 5
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Samtalsknapp aktiverad Högtalare/handsfree-läge aktiverat

Headset-läge aktiverat Mikrofon inaktiverad

Samtal parkerat Knappsatsen är låst

Bluetooth® aktiverat Bluetooth®-headset anslutet

Alarm Avtalat samtal

Om Varning

Ej tillåtet

Alarm status information

Fall alarm Fallalarm temporärt avaktiverat

Positions alarm Positionsalarm temporärt avaktiverat

Utryckningsalarm Utryckningsalarm tillfälligt inaktiverat

Telefonbok

Namn Privat telefonnummer

Företagstelefonnummer Mobiltelefonnummer

Statusinformation
6 Aastra 630d
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Systeminformation

■ Prövolicens

Det finns prövolicenser för olika funktioner och telefoner. Med prova på-licens kan funktioner 
användas för en begränsad period.

■ Användarkonceptet Ett nummer

Din systemadministratör kan installera flera telefoner till dig som alla Innehar samma telefon-
nummer (anvündarkonceptet Ett nummer). Du har bara ett namn och telefonnummer som att 
identifierar dig, oavsett på vilken av de telefoner som du gör dina samtal. Fördelen är att du all-
tid kan nås på samma telefonnummer, oavsett var du råkar vara.

Med personliga samtal kan du definiera om inkommande samtal skall kopplas till "Aktivera per-
sonlig samtalsdirigering", sidan 45). Din systemadministratör kan ställa in om du är upptagen 
för ytterligare inkommande samtal (Upptagen om upptaget). När Upptagen är aktiverat, kan 
samtal fortfarande göras med andra telefoner.

Samtalslistor och kontakter finns på alla telefoner och automatiskt synkroniseras.

Ett meddelande är notifieras på alla telefoner som stöder meddelandet.
Aastra 630d 7
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Säkerhetsråd

■ Säkerhetsråd

Att bortse från dessa råd kan vara både riskfyllt och olagligt.

Medicinska apparater
Din telefon bör ej användas i närheten av pacemakers, hörapparater eller liknande per-
sonlig medicinsk apparatur.

Tillgänglighet
Gör dig inte beroende av enbart din handenhet som kommunikationsmedel i nödsitu-
ationer. Tillgänglighet kan inte alltid garanteras.

Explosionsrisk
På arbetsplatser med explosionsrisk använd endast ATEX modeller som är specifikt till-
lämpade för sådan miljö.

Handsfreeläge och rington
Håll aldrig handenheten mot örat i handsfreeläge eller under rington, eftersom voly-
men då är mycket hög.

Nätanslutningskabel
Använd endast original strömförsörjning. Anslut endast strömförsörjningen till uttag 
som överensstämmer med instruktionerna på telefonen.

Underhåll och reparationer
Anlita fackman för installations- och reparationsarbete. Vidrör aldrig laddningskontak-
ter med vassa, metalliska och/eller oljiga föremål.
Rengör alltid telefonen med en mjuk, lätt fuktad eller antistatisk duk. Använd aldrig ren-
göringsmedel eller andra kemiska ämnen.

Kostnadskontroll
Skydda handenheten med en kod (PIN) för att säkerställa att ingen kan telefonera på 
din bekostnad. Koden bevarar även din personliga information och dina inställningar. 
Lås telefonens knappsats för att undvika oavsiktlig aktivering.

Omgivning
Använd endast telefonen i temperaturer mellan cirka +5 °C och +40 °C. Undvik att 
utsätta telefonen för direkt solljus eller andra värmekällor.
Skydda din telefon från fukt, damm, frätande vätskor och ångor.
Placera inte telefonen i närheten av elektromagnetiska fält (elektriska motorer, hus-
hållsapparater o.s.v.). Ljudkvaliteten kan då försämras. För att undvika störande ljud, 
undvik att placera telefonen bredvid datorer, radio- och TV-apparater, videobandspe-
lare och telefoner. 
8 Aastra 630d
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■ Handhavande av batterier

Följ anvisningarna och föreskrifterna nedan vid batterihantering:

Deponering av förbrukade materiell
Kontrollera att enheten med batterier och förpackning återvinns på ett miljöriktigt sätt. 
Elektrisk utrustning hör inte hemma bland hushållssoporna. Lämna in det på en åter-
vinningsstation.

Tilläggsutrustning
Använd endast originalutrustning eller godkänd tilläggsutrustning. All annan tilläggs-
utrustning kan ge sämre funktion eller innebära en hälso- eller säkerhetsrisk.

Generella regler vid handhavande av batterier

• Mixtra aldrig med batterier eller demontera dem.
• Låt inte batterierna komma i kontakt med vatten och lägg dem aldrig i en eld.
• Utsätt inte batterierna för höga temperaturer.

När du aktiverar din trådlösa telefon

• Använd enbart de laddningsbara batterier som medföljer från tillverkaren.
• Följ anvisningarna i "Batteri", sidan 83 kapitlet samt den metod som beskrivs här.
• Det tar två till tre laddcykler för batteriet att nå full laddning.
• Använd endast laddaren som medföljer från tillverkaren.
• Använd bara tillverkarens nätadapter till laddaren (ID: 23-00-1061-00). Annars kan batteriet komma till 

skada.

När du använder din trådlösa telefon

• Batterierna kan bli varma under laddningen; detta är normalt och helt ofarligt.
• Ladda ur batterierna då och då, så förlänger du livslängden. Det gör du genom att inte lägga tillbaka 

handenheten i laddaren förrän batterierna är helt eller nästan urladdade.

För att ersätta batterierna

• Stäng av telefonen innan du tar ur batterierna.
• Använd bara batterier och laddare som är godkända av tillverkaren. För att göra så, kontakta din leve-

rantör eller servicetekniker.

Förvaring av telefon och batterier

• Om du inte tänker använda telefonen på ett tag, slå av den och ta ur batterierna.
• Förvara batterierna i rumstemperatur. Temperaturer över medeltemperatur sänker livslängden.

Slänga batterier

Kasta aldrig förbrukade batterier med hushållsavfall. Lämna in batterierna till en återvinningsstation.
Aastra 630d 9
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■ Användar information

Din terminal är utrustad med en Snabb Guide, säkerhetsinformation och annan relevant termi-
nal specifik information. Du hittar detta och andra dokument till din enhet på

http://www.aastra.com/docfinder.

Mer information om din terminal finns tillgänglig på i dokumentationen eller på din leverantörs 
hemsida. Det är ditt eget ansvar att ta reda på omfattningen av funktioner, tillämpande och kor-
rekt användning av utrustningen.

• Kontrollera att du har all användarinformation tillgänglig på din terminal, och att den är 
anpassad till din version och uppdaterad.

• Läs igenom användarinformationen noggrant innan telefonen tas i bruk.
• Placera bruksanvisningen på en lätt tillgänglig plats och använd den om några oklarheter 

uppstår angående din terminal.
• Vid överlämnande av telefonen till någon annan, var noga med att inkludera bruksanvis-

ningen.

■ Avsedd användning

Denna telefon är en del av Aastra IntelliGate® kommunikationssystem och avsedd för använd-
ning på det systemet. Annat användande som inte är i linje med avsett syfte är ej tillåtet.

Aastra IntelliGate® är ett modul och mångsidigt kommunikationssystem som består av både 
IP-PBX, ett stort antal expansionskort och moduler samt en komplett serie systemterminaler 
inkluderar IP system terminaler. Systemet och dess komponenter är designade för att täcka 
företags kommunikations krav med en enda användarvänlig lösning. De individuella kompo-
nenterna för systemet är fullt kompatibla och skall inte användas till annat eller bytas ut mot 
tredjeparts komponenter (förutom vid koppling till andra auktoriserade nätverksapplikationer 
eller terminaler).
10 Aastra 630d
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■ Disclaimer

Denna produkt är tillverkad enligt ISO 9001 kvalitetskriterium.

Produkten och den relevanta bruksanvisningen har tillverkats och producerats med yttersta 
omsorg. Produktens funktioner har testats och blivit godkända efter omfattande konformitets-
prov. Dock kan fel inte helt uteslutas. Garantin är begränsad till utbyte av bristfällig produkt.

Tillverkaren är ej ansvarig för någon direkt eller indirekt skada orsakad av fel hantering, olämp-
lig användning eller något annat felaktigt beteende av en produkt. Möjliga risker refereras till i 
respektive paragraf i bruksanvisningen. Ansvarsskyldighet angående förlust av vinst är uteslu-
tet.

■ Varumärken 

Aastra IntelliGate® är ett registrerat varumärke av Aastra Technologies Limited. Bluetooth® är ett 
registrerat varumärke av Bluetooth SIG. Alla andra varumärken tillhör respektive ägare.

■ Dokument information

• Dokumentnumret: eud-1107

• Version: 1.0

• Giltigt från: I7.8 

• © 07.2009 

• Ladda ner dokument:

https://pbxweb.aastra.com/doc_finder/DocFinder/eud-1107_sv.pdf?get&DNR=eud-1107
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Telefonera/Ringa
Följande sektioner förklarar hur man enkelt ringer ett samtal och vilka funktioner som finns att tillgå 

när man tar emot samtal.

Svara på Samtal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Ringa Samtal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
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Svara på Samtal
Denna sektion förklarar hur man besvarar ett samtal.

■ För att besvara ett samtal

Telefonen ringer och LED-indikationer blinkar. För att svara, gör så här:

Volymen på ett ringande samtal kan bli mycket hög. Håll inte ljudöppningen emot örat.

■ Avsluta ett samtal

Du vill avsluta samtalet.

Samtalslängden visas både under och efter samtalet.

Samtalskostnaden visas efter ett externt samtal initierat av dig, förutsatt att er telefonileveran-
tör stöder denna funktion.

Tryck på samtalsknappen.
Obs.:
Om telefonnumret på den som ringer är mottaget, visas det i displayen. Om 
telefonnumret är lagrat i den privata telefonboken eller i systemet, visar dis-
playen motsvarande namn.

Obs.:
• För att ta reda på hur man ringer med ett headset, hänvisar vi till kapitlet 

"Använda headset", sidan 18.
• För att ta reda på hur man aktiverar handsfree-läge, hänvisar vi till kapitel 

"Använda telefonen i handsfreelägee", sidan 17.

Tryck på END-knappen.

Obs.:
• För att ta reda på hur man ringer med ett headset, hänvisar vi till kapitlet 

"Använda headset", sidan 18.
• För att ta reda på hur man aktiverar handsfree-läge, hänvisar vi till kapitel 

"Använda telefonen i handsfreelägee", sidan 17.
Aastra 630d 15
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Ringa Samtal
Denna sektion förklarar olika sätt du kan ringa på med din telefon.

■ Ringa med telefonnummer

Du vill ringa ett samtal genom att skriv in personens telefonnummer.

Med samtalsförberedelse kan du knappa in ett nummer, utan att det rings upp, du har tid att 
kontrollera och korrigera numret om nödvändigt. Numret rings inte upp förrän du trycker på 
samtalsknappen.

■ Ringa med återuppringning

Du vill ringa någon som du ringt tidigare.

I listan över senast uppringda nummer lagrar din telefon automatiskt numren till personer som 
du tidigare ringt. Komplett med deras namn om det finns tillgängligt. Du kan nu ringa perso-
nen i fråga genom att använda listan över senast ringda nummer.

Återuppringningslistan har ett maximum av 10 noteringar.

<Telefonnummer> Skriv in ett telefonnummer i förberedande uppringning.
Du kan använda korrigeringsknappen för att radera felaktig inmatning.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Förfrågningspartnern rings upp.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Återuppringningslista visas.

Om du vill scrolla igenom de senast uppringda numren trycker du neråt på 
navigationsknappen.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.
16 Aastra 630d
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■ Använda telefonen i handsfreelägee

Du vill att andra personer ska deltaga i konversationen eller ha dina händer fria undertiden du 
ringer.

Handsfree-läge aktiverar högtalare och mikrofon.

■ Stänga av mikrofonen

Under en konversation vill du prata med andra personer i rummet utan att samtalspartnern kan 
höra er.

Du kan koppla på eller av mikrofonen under ett samtal.

Under ett samtal:
Tryck på högtalarknappen.
➔ Handsfreeläget är aktiverat,  visas.

Obs.:
• Se till att handsfree mikrofonen är fri från hinder.
• Ljudkvalitén förbättras på din telefon om du väljer att ställa in volymen på en 

låg inställning.

För att fortsätta samtalet utan handsfreeläge, gör så här:
Tryck på högtalarknappen.
➔ Högtalaren och handsfree mikrofonen är nu annullerade.

Obs.:
• Om du vill avsluta ett samtal i högtalarläge trycker du på End-knappen.
• För att ta reda på hur man ringer med ett headset, hänvisar vi till kapitlet 

"Använda headset", sidan 18.

Mikro Annullera mikrofonen:
Tryck på Mikro-knappen.
➔ Mikrofonen inaktiveras,  visas.

Mikro För att sätta på mikrofonen:
Tryck på Mikro-knappen en andra gång.
Aastra 630d 17
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■ Använda headset

Ringa ett samtal med headset.

Om du svarar ett samtal i headsetläge genom att använda samtalsknappen eller högtalarknap-
pen, så kommer samtalet automatiskt till headsetet.

Obs.:
Om du förlorar radiokontakten med ett Bluetooth® - headset, kan du gå tillbaka in i radioområdet utan 
att bli frånkopplad från den aktiva förbindelsen.

Telefonen ringer. För att svara, gör så här:
Tryck samtalsknappen eller högtalarknappen.
➔ Samtalet kopplas till ditt headset.

Tryck på högtalarknappen.
➔ Telefonens mikrofon aktiveras och headsetets mikrofon stängs av.

Headset<-->Handenhet
Du kan växla läge med knappen Headset eller Handenhet.

Avsluta ett samtal:
Tryck på END-knappen.

Obs.:
• För att ta reda på hur man aktiverar ett headset, hänvisar vi till kapitel "Akti-

vera headsetet", sidan 56.
• För att ta reda på hur man konfigurerar en Bluetooth® headset, hänvisar vi till 

kapitel "Aktivera Bluetooth®-läge och Bluetooth®-enheter", sidan 57.
• Om du vill ringa upp en användare slår du dennes telefonnummer och 

trycker på samtalsknappen eller högtalarknappen.
• För mer information hänvisar vi till bruksanvisning för headset.
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Använda displayen och 
driftsfunktioner

Följande sektioner förklarar hur du använder din telefon snabbt och enkelt.

Knappen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20

Inmatning. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .21

Menynavigation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23

Signaler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .24
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Knappen

■ Trycka ner en knapp

En knapp kan ha olika funktioner beroende på situation och läge. Funktionen som aktiveras 
beror på hur många gånger knappen trycks eller om den trycks länge eller snabbt. Här följer 
några exempel:

■ Softkey

De 3 softkeys har flera olika funktioner. Funktionerna visas ovanför knappen, på displayen.

Du kan även lagra telefonnummer under en softkey (se kapitlet "Lagra ett telefonnummer på 
en knapp", sidan 66).

■ Hotkey

En hotkey är en programmerbar knapp för 1 till 6 telefonnummer och namn.

Tryck på Softkey.

<lång>
Håll nere softkey en stund (ungefär 2 sekunder).

<Ställa in värde>
Tryck på den softkey som finns under önskad funktion på displayen.

Tryck på Hotkey så att Hotkey-menyn öppas.
Välj önskat telefonnummer och ring upp kontakten med hjälp av samtalsknap-
pen.
20 Aastra 630d
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Inmatning

■ Sifferknappar

Tecknen är tilldelade på sifferknapparna enligt följande. Tryck på relevant sifferknapp flera 
gånger, tills det tecken du vill ha visas.

■ Slå in siffrorna

Sifferknapparna används för att skriva in siffrorna 0 till 9.

■ Skriv in bokstäverna

Du kan även använda sifferknappar för att skriva in bokstäver och särskilda tecken. Ett antal 
bokstäver och särskilda tecken har tilldelats varje knapp.

För att använda sifferknapparna som bokstäver måste du vara i textläge. Textläget aktiveras 
automatiskt om telefonen väntar på en text inmatning. Du kan växla fram och tillbaka mellan 
nummer och bokstäver under inmatningen.

- . _ ? 1 ! , : ; ’ " ¿ ¡ A B C 2 Ä Æ Å Ç
a b c 2 ä æ å à ç

D E F 3 É
d e f 3 é è ê

G H I 4
g h i 4 ì

J K L 5
j k l 5

M N O 6 Ñ Ö Ø
m n o 6 ñ ö ø ò

P Q R S 7
p q r s 7 ß

T U V 8 Ü
t u v 8 ü ù

W X Y Z 9
w x y z 9 + 0

@ * / ( ) < = > % £ $  ¥ ª & §  <Mellanslag> #

abc-->123 Växla mellan nummer och bokstäver under inmatning:
Tryck på abc-->123 och 123-->abc-knappen.
Aastra 630d 21
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■ Skifta mellan gemener och versaler

Du vill skifta mellan gemener och versaler i textläge.

Stora bokstäver aktiveras automatiskt när första bokstaven matas in. Textläget ändras sedan 
automatiskt till små bokstäver. Du kan använda Softkey för att skifta manuellt mellan gemener 
och versaler.

■ Korrigera inmatningen

Du märker att du har skrivit in fel siffra eller tecken. Du kan antigen radera ett tecken i taget eller 
annullera hela inmatningen.

■ Flytta markören

Du vill flytta till ett visst tecken för korrigering.

Med navigationsknappen kan du flytta markören antingen till höger eller vänster.

a-->A Växla mellan stora och små bokstäver i textläge:
Tryck på a-->A eller  A-->a-knappen.

För att radera sista tecknet:
Tryck på Korrigeringsknapp eller på Radera-knappen.

Avsluta redigeraren utan ändringar: 
Tryck på END-knappen.

Flytta markören med den horisontella navigationsknappen.
22 Aastra 630d
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Menynavigation

■ Ger tillgång till menyn

Telefonen är i standby:

■ Navigationsknapp

Du kan återfå en speciell meny notering på ett enkelt och effektivt sätt med navigationsknap-
pen. Du kan scrolla vertikalt och horisontellt genom meny noteringarna.

■ Ångra val

För att avbryta hanteringen, fortsätt enligt följande:

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.
➔ Den första meny noteringen visas.

Använd den vertikala navigationsknappen för att scrolla genom menylistan.

Välja Tryck på Välj-knappen.
➔ Ger tillgång till den visade menyn.

Navigationsknappen i vänteläge:
Vänster: Profiler
Höger: Huvudmeny
Överst: Aktiverade funktioner
Nederst: Telefonbok

Horisontell navigationsknapp:
Vänster: scrollar tillbaka genom menyn.
Höger: öppnar visad meny, scrollar framåt genom menyn, hämtar detaljerad 
information.

Vertikal navigationsknapp:
Överst: scrollar uppåt i listan.
Nederst: scrollar nedåt i listan.

Avsluta redigeraren utan ändringar:
Tryck på END-knappen.

Scrolla tillbaka i menyn steg för steg:
Tryck på korrigeringsknapp.

Tillbaka till vänteläge i menyn:
Tryck på END-knappen.
Aastra 630d 23
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■ Aktivera/inaktivera funktion

Du kan aktivera eller inaktivera en funktion eller en menynotering genom att välja önskad note-
ring och trycka på Välj-knappen.

■ Ställa om aktiva funktioner

Du kan inaktivera alla aktiverade funktioner igen (t.ex. vidarekoppling).

Signaler

■ LED-indikationer signaler

LED-indikationerna blinkar eller lyser i olika färger beroende på situationen.

Välj Aktivera/inaktivera funktion:
Tryck på Välj-knappen.

Tryck uppåt på navigationsknappen.
➔ Aktiverade funktioner öppnas.

Eller:
Aktiverade funktioner är också tillgängliga via menyn: Meny > Aktiverade funk-
tioner.

Annullera Tryck på Annullera-knappen för att inaktivera önskad funktion.
➔ Funktionen är nu inaktiverad.

Färg Beteende Beskrivning

Blinkar hastigt • Inkommande samtal
• Ring tillbaka

Belyst Handsfree på

Blinkar hastigt Fall-, positions- och utryckningsalarm

Blinkar långsamt Nytt röstmeddelande eller textmeddelande

Blinkar hastigt Utanför räckviddsområdet

Blinkar långsamt • Batteriet nästan urladdat
• Prenumererar inte på någon system

Belyst Batterierna laddas
24 Aastra 630d
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Kompletterande 
funktioner

Följande beskriver tilläggsfunktionerna som finns i telefonen för att förenkla samtal och förbättra 
effektiviteten.

Ringa och svara på samtal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Använda funktioner under ett samtal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Organisera frånvaro från ditt skrivbord . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37

Funktioner för speciella situationer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

Ställa in funktioner genom fjärrkontroll  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46
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Ringa och svara på samtal
Följande förklarar några funktioner som finns i telefonen för att förenkla samtal.

■ Ring via namn – Snabbsök

Du vill ringa ett samtal genom att använda ett namn.

Med snabbsök behöver du bara trycka på sifferknapparna en gång för varje bokstav trots att 
flera bokstäver är lagrade under varje knapp. En fiffig algoritm ger dig snabbt resultat.

Krav: Namnet och motsvarande telefonnummer måste finnas i någon av systemets telefon-
böcker.

Efternamnet och förnamnet måste separeras med ett mellanrum (# knappen), t.ex. "no s" 
(6 6 # 7) för Noble Stephen. Hör med din systemadministratör om du skall börja med efternam-
net eller förnamnet.

Obs.:
Respons tiden varierar beroende på storlek och antal tillkopplade telefonböcker.

<Ställa in värde> Snabbsök:
För de första bokstäverna i det namn du söker trycker du på motsvarande sif-
ferknapp en gång.
➔ För varje bokstav visar displayen motsvarande siffra, t.ex. "6" för bokstaven 

"n".

ABC Tryck på ABC-knappen tills användaren eller en lista visas .
Eller:
Telefonboken är också tillgänglig via menyn: Meny > Telefonbok> Snabbsök.

Scrolla igenom listan tills önskad användare visas. Skriv in det önskade telefon-
numret.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.

Obs.:
Om telefonen inte hittar ett matchande namn, Lista tom visas i displayen.
26 Aastra 630d
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■ Ringa från telefonbok - Alfanumerisk sökning

Du vill söka efter en användare direkt i en av de anslutna telefonböckerna.

Efternamnet och förnamnet måste separeras med ett mellanslag, t.ex. "no s" för Noble Stephen. 
Hör med din systemadministratör om du skall börja med efternamnet eller förnamnet.

För att ta reda på hur man skapar en ny kontakt i telefonboken, hänvisar vi till kapitel "Skapa en 
ny kontaktpost", sidan 63.

Tryck neråt på navigationsknappen.
Eller:
Telefonboken är också tillgänglig via menyn: Meny > Telefonbok.

Alfanumerisk sökning Scrolla till Alfanumerisk sökning och tryck på knappen Välj.
Om nödvändigt, skriv in första bokstäverna i namnet du letar efter (förnamn 
och efternamn separeras med ett mellanslag) tills användaren eller en lista 
visas.
Obs.:
• Textläge aktiveras automatiskt.
• Använd #-knappen för att skriva in mellanslag.

Scrolla igenom listan tills önskad användare visas. Skriv in det önskade telefon-
numret.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.

Obs.:
• Sökfunktionen påverkas inte av gemener/versaler eller speciella tecken.
• Om telefonen inte hittar ett matchande namn, Lista tom visas i displayen.
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■ Uppringning från listan över missade samtal 

Du vill ringa upp någon som har ringt dig tidigare.

Telefonen lagrar automatiskt telefonnumret till den här användaren i samtalslistan och på dis-
playen visas Missade samtal. Du kan ringa tillbaka genom att använda missade samtal.

Listan över missade samtal innehåller maximalt 10 sparade nummer.

■ Ringa från listan över besvarade samtal

Du vill ringa upp någon vars samtal du har besvarat.

Telefonen lagrar automatiskt telefonnumret till den här användaren i samtalslistan. Du kan 
ringa tillbaka genom att använda missade samtal.

Listan över besvarade samtal innehåller maximalt 10 sparade nummer.

Visar Ringa tillbaka till en användare:
Tryck på Visar-knappen.
➔ Displayen visar en lista över missade samtal.

Scrolla igenom listan tills önskad användare visas.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp. Så snart som samtalet har kopplats 

raderas numret från listan.

Avsluta Rensa "Missade samtal" på displayen:
Tryck på Avsluta-knappen.
➔ Raderar displayen. Noteringen förblir lagrad i listan över obesvarade sam-

tal,  visas.

Obs.:
Listan med missade samtal är också tillgänglig via menyn: Meny > Samtalslistor 
> Missade samtal.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Samtalslistor
Scrolla till Samtalslistor och tryck på Välj Softkey.

Samtalslista Scrolla till Besvarade samtal och tryck på Välj Softkey.
➔ Displayen visar en lista över obesvarade samtal.

Scrolla igenom listan tills önskad användare visas.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.
28 Aastra 630d
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■ Ringa med återuppringning

Du vill ringa någon som du ringt tidigare.

I listan över senast uppringda nummer lagrar din telefon automatiskt numren till personer som 
du tidigare ringt. Komplett med deras namn om det finns tillgängligt. Du kan nu ringa perso-
nen i fråga genom att använda listan över senast ringda nummer.

Återuppringningslistan har ett maximum av 10 noteringar.

■ Uppringning med en konfigurerad Softkey

Du vill ringa en användare vars telefonnummer har lagrats under en Softkey.

Du kan ringa upp användaren genom att trycka på motsvarande Softkey. För att ta reda på hur 
man konfigurerar en Softkey, hänvisar vi till kapitel "Programmera knappar", sidan 66.

■ Uppringning med en konfigurerad Hotkey

Du vill ringa en användare vars telefonnummer har lagrats under en konfigurerbar Hotkey.

Du kan ringa upp användaren genom att trycka på denna Hotkey. För att ta reda på hur man 
konfigurerar en Hotkey, hänvisar vi till kapitel "Programmera knappar", sidan 66.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Återuppringningslista visas.

Om du vill scrolla igenom de senast uppringda numren trycker du neråt på 
navigationsknappen.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.

Obs.:
Återuppringningslistan är också tillgänglig via menyn: Meny > Samtalslistor > 
Återuppringningslista.

<Ställa in värde> Tryck på konfigurerad Softkey.
➔ Knapparnas allokerade funktion visas i dispalen.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.

Tryck på Hotkey-knappen.
➔ Knapparnas allokerade funktion visas i dispalen.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.
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■ Begära en återuppringning

Du vill tala med en viss person. Personen är upptagen eller svarar inte. Du kan begära återupp-
ringning från både interna och externa användare. Funktionen stöds inte av alla leverantörer.

Om den ringda parten är upptagen, kan du aktivera automatisk återuppringning. I detta fall ska 
telefonen ringa upp så snart som personen lägger på handenheten. När du sedan trycker på 
samtalsknappen rings användaren upp direkt.

Även om personen inte svarar kan du begära återuppringning. Användaren får då ett medde-
lande på sin display om att du har begärt återuppringning.

Du har ringt någon och fått upptaget eller rington.

Ring tillbaka För att begära återuppringning:
Tryck på Ring tillb. Softkey.
➔ Displayen visar Samtal väntas.

Avsluta Tillbaka till vänteläge:
Tryck på Avsluta-knappen.
➔ Återuppringning kvarstår aktiverad.

Obs.:
Samtalet lagras i Meny > Aktiverade funktioner så länge som det inte besvaras 
eller avslutas av systemet.

Annullera Återställ återuppringning:
Tryck på Annullera Softkey.
➔ Återuppringning inaktiveras.

Obs.:
Du kan endast ha 1 återuppringning aktiverad åt gången och endast en åter-
uppringning kan väntas från dig. Din begärda återuppringning annulleras 
automatiskt av systemet efter ungefär en halvtimme.
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■ För att besvara begäran om återuppringning

Någon har bett dig ringa tillbaka. Displayen visar Tillbakaringning önskas.

■ Funktionen Samtal väntar med en intern användare

Du vill tala med en intern användare. Personen är dock upptagen.

Som följd av ditt samtal, hör personen samtal väntar tonen, och ditt telefonnummer och namn 
visas på displayen. Användaren kan besvara, vidarekoppla eller avvisa ditt samtal.

Krav: Det är viktigt att den interna användare inte har spärrat Samtal väntar - funktionen på sin 
telefon (för konfigurering hänvisar vi till kapitel "Aktivera skydd mot vissa typer av samtal", sidan 
62).

Fråga din system administratör om samtal väntar funktionen är aktiverad på systemet.

Ringa För att svara på en begärd återuppringning:
Tryck på Ringa Softkey.
➔ Telefonnumret rings upp.

Radera Makulera återuppringning:
Tryck på knappen Radera.
➔ Återuppringning är raderad.

Obs.:
Så länge återuppringningen inte har besvarats eller raderats av systemen kan 
den redigeras via Meny > Aktiverade funktioner > Radera eller Svara.

Samtal väntar Användaren är upptagen:
Tryck på knappen Samtal väntar.
➔ Kopplingstonen hörs.

Obs.:
Om användaren avvisar samtalsbegäran eller om Samtal väntar inte är möjligt, 
avbryts antingen samtalet (upptagetton) eller så vidarekopplas det till ett för-
programmerat nummer (vilket som sker beror på systemkonfigurationen).
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■ Svara samtal väntar

Under ett samtal hörs tonen för samtal väntar. En annan användare behöver prata med dig 
brådskande.

Du kan antingen besvara, vidarekoppla eller avvisa samtalet.

■ Högtalaranrop

Du vill nå interna användare direkt via deras högtalare, när sådana finns, utan att vänta på svar 
(som ett snabbtelefonssystem).

Krav: Det är viktigt att den interna användaren inte har spärrat telefonen mot anrop (för konfi-
gurering hänvisar vi till kapitlet "Aktivera skydd mot vissa typer av samtal", sidan 62).

Svara Svara samtalet:
Tryck på knappen Svara.
➔ 1. Samtalspartnern väntar. Du kopplas med parten som initierade "Samtal 

väntar".

Obs.:
För mer detaljerad information om hur man pendlar mellan samtal, sätter upp 
konferenssamtal, hänvisar vi till kapitel "Pendla mellan förfrågningspartnern 
och samtalspartnern", sidan 35 i "Ringa ett konferenssamtal", sidan 35 båda fal-
len.

Vidarekoppling Vidarekoppla samtalet:
Tryck på knappen Vidarek..

<Telefonnummer> Skriv in telefonnumret och bekräfta med Ok-knappen.
➔ Det väntande samtalet kopplas fram.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en sam-
talslista.

Avvisa Avvisa samtalet:
Tryck på Avvisa-knappen eller på End-knappen.
➔ Du föreblir kopplad med det första samtalet. Den som initierat Samtal vän-

tar får antingen upptagetton eller vidarekopplas till ett förprogrammerat 
nummer (vilket som sker beror på systemkonfigurationen).

Avsluta Avsluta aktuellt samtal:
Tryck på knappen Av. sam..
➔ 1. Första samtalet avslutas. Du kopplas med parten som initierade "Samtal 

väntar".
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■ Ta emot ett högtalaranrop

Efter uppmärksamhetstonen blir du anropad genom högtalaren.

Du kan lyssna på anropet eller avbryta det.

■ Privat samtal med PIN

Du vill starta ett privat samtal från din, eller någon annans telefon.

Med hjälp av din PIN kod kan du använda vilken telefon som helst för att ringa ett externt sam-
tal med dina personliga inställningar, även om telefonen är låst för externa samtal. Den upp-
ringdes terminal visar ditt personliga nummer, inte numret från den terminal du fysiskt ringer 
ifrån.  Eventuella samtalskostnader belastar ditt personliga konto.

Telefonnumret lagras inte i samtalslistan.

<Telefonnummer>

Anrop

Skriv in telefonnumret och tryck på knappen Anrop.
➔ Telefonnumret visas.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en sam-
talslista.

Ok Bekräfta med Ok Softkey.
➔ Användaren blir medveten om anropet genom en akustisk signal. Dis-

playen visar  Anrop: Du kan nu tala.
Eller:
Du kan även anropa via Meny > Samtalsfunktioner > Anrop.

För att fortsätta anropet som ett samtal:
Tryck på samtalsknappen.
➔ Du kopplas till personen som initierade anropet.

För att avbryta anropet:
Tryck på END-knappen.

<Ställa in värde> 1. Skriv in */# proceduren #46 följt av ditt interna nummer.
2. Skriv in koden.
3. Skriv in det externa numret direkt, utan ”0” för linjen.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Telefonen aktiveras. Den externa användaren rings upp.

Obs.:
PIN-kod "0000" accepteras inte. Ändra först PIN som det beskrivs i kapitlet 
"Ändra PIN", sidan 59 eller använd */# proceduren *47 (se "User’s Guide */# Pro-
cedures"). Om du glömt din kod (PIN), kontakta administratören.
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Använda funktioner under ett samtal
Följande förklarar de olika val din telefon erbjuder under ett samtal.

■ Förfrågningssamtal under ett samtal

Din samtalspartner ställer en fråga, som du själv inte kan besvara. Du önskar ringa upp en kol-
lega utan att bryta pågående samtal.

Med Nytt samt funktionen kan du ringa någon annan under ett samtal, och placera det första 
samtalet på vänt. Du kan ringa nya samtal till både interna och externa användare.

Nytt samtal Du ringer upp/tar emot ett samtal:
Tryck på Nytt samtal Softkey.

<Telefonnummer> Skriv in telefonnumret på ditt förfrågningssamtal.
➔ Förfrågningsamtals partnern rings upp; 1:a samtalet placeras på vänt.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en sam-
talslista.

Avsluta För att avsluta förfrågningssamtalet: 
Tryck på Avsluta.-knappen eller på End-knappen.
➔ Du är nu kopplad tillbaka till din första samtalspartner.

Obs.:
• Om förfrågningspartnern lägger på handenheten, eller om du kopplar bort 

samtalet av misstag, hörs en kontinuerlig ringsignal på 10 sekunder, som 
påminner dig om att samtalspartnern väntar. Tryck på Samtalsknappen 
under påringningen för att återgå till samtalet.

• Om den andra parten inte svarar kan du trycka på knappen Av. sam. och gå 
tillbaka till det första samtalet.
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■ Pendla mellan förfrågningspartnern och samtalspartnern

Du talar med förfrågningspartnern och samtalspartnern väntar. Du önskar växla mellan samta-
len.

Under ett förfrågningssamtal kan du använda pendlingsfunktionen för att växla mellan förfråg-
ningssamtalet och personen som väntar. Pendling är möjlig med både interna och externa sam-
tal. Du kan även pendla mellan konferenssamtal och en förfrågningspart.

■ Ringa ett konferenssamtal

Du har ett pågående samtal och en part som väntar samtidigt. Du vill inkludera parten som 
väntar och ha ett konferenssamtal.

Med konferensfunktionen kan du inkludera en tredje part i pågående samtal. Från konferens-
samtal kan du initiera ett förfrågningssamtal. Du kan pendla mellan en telefonkonferens och ett 
förfrågningssamtal.

Konferenssamtal kan beroende på system bestå av upp till 6 deltagare. Du kan ordna konfe-
renssamtal med både interna och externa användare.

Pendling Pendling:
Tryck på Pendling Softkey.
➔ Samtalspartnern byts. Den andra samtalspartnern väntar.

Avsluta För att avsluta pågående samtal:
Tryck på knappen Avsluta.
➔ Samtalsparten frånkopplad. Kopplad med samtalsparten som väntar.

Konferenssamtal Lägga till en väntande samtalspartner: 
Tryck på Konferens Softkey.
➔ Samtalspartnern som väntar inkluderas nu i samtalet.

Obs.:
Beroende på systemets konfiguration kan en uppmärksamhetston höras.

Lämna ett konferenssamtal:
Tryck på END-knappen.
➔ De andra parterna kvarstår i konferenssamtalet.
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■ Överföra ett samtal

Du vill överföra ett samtal till någon annan.

Med Nytt samt funktionen kan du koppla ditt samtal till någon annan. Du kan koppla ihop 
interna och externa samtal med varandra.

■ Samtalsparkering

Samtalspartnern väntar utan att blockera en linje.

Du kan parkera din samtalspartner lokalt. Ett lokalt parkerat samtal kan endast tas tillbaka från 
samma funktion som när det parkerades.

Nytt samtal Du ringer upp/tar emot ett samtal:
Tryck på Nytt samtal Softkey.

<Telefonnummer> Skriv in telefonnumret på ditt förfrågningssamtal.
➔ Förfrågningsamtals partnern rings upp; 1:a samtalet placeras på vänt.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en sam-
talslista.

Koppla med anmälan:
Vänta tills personen svarar på samtalet. Presentera  samtalspartnern.

Koppla Tryck på Koppla-knappen eller på End-knappen.
➔ 1. Dina samtalspartners har sammankopplats.

Obs.:
Om den andra parten inte svarar kan du trycka på knappen Av. sam. och gå till-
baka till det första samtalet.

Koppla utan föranmälan: 
Vänta på ringsignal, tryck sedan på End-knappen.
➔ Den andra parten rings då direkt av din första samtalspartner.

Obs.:
Återingn.: Om den andra parten inte svarar, kommer samtalet tillbaka till dig.

Parkera Tryck på Parkera Softkey.
➔ Din samtalspartner är nu parkerad lokalt;  visas.

Ta tillbaka För att återta ett parkerat samtal:
Tryck på Ta tillbaka Softkey.

Obs.:
• Med End-knappen återgår displayen till vänteläge. Så länge som din samtals-

partner inte lägger på föreblir han parkerad. Du kan återta ett parkerat sam-
tal via Meny > Aktiverade funktioner > Ta tillbaka.

• */# procedurerna för central parkering hittas i "User’s Guide */# Procedures".
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Organisera frånvaro från ditt skrivbord
Följande förklarar de olika val din telefon erbjuder när du har lämnat ditt skrivbord.

■ Koppla samtal (Vidarekoppling)

Du ska vara borta från ditt skrivbord. Samtal till dig ska vidarekopplas till en annan destination 
(telefon, röstbrevlåda).

Med vidarekoppling kan du koppla vidare alla dina inkommande samtal till en annan destina-
tion.

Obs.:
Vidarekoppling kan användas på alla anslutna telefoner.

Aktivera vidarekopplad:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Vidarekopplad
Scrolla till Vidarekopplad och tryck på knappen Välj.

Vidarekoppling
Scrolla till Vidarekoppling och bekräfta med Ok-knappen.

Användare Scrolla till Användare och bekräfta med Ok-knappen.
Skriv in telefonnumret och bekräfta med Ok-knappen.
➔ Vidarekopplad är aktiverad.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i återuppringningslistan.

Inaktivera vidarekopplad:
Tryck Meny > Aktiverade funktioner > Annullera.

Obs.:
• Om samtal skall vidarekopplas endast om du redan är upptagen i ett annat 

samtal, välj Medflyttning vid upptaget.
• Du kan även vidarekoppla till din Röstbrevlåda (vi hänvisar till kapitel "Med-

flyttning till Röstbrevlåda", sidan 38) eller till ett Meddelande (vi hänvisar till 
kapitel "Vidarekoppling till ett meddelande", sidan 39).

• Du kan också aktivera vidarekopplad via fjärrkontroll, vi hänvisar till kapitel 
"Ställa in funktioner genom fjärrkontroll", sidan 46.
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■ Koppla samtal (Medflyttning vid inget svar)

Du vill att samtal du får på din telefon ska medflyttas till en annan destination.

Ringsignalen hörs på både din telefon och den andra destinationen. Systemets inställningar 
bestämmer om en signalfördröjning sker på andra destinationen. Den som lyfter/aktiverar han-
denheten svarar på samtalet först. Beroende på systeminställningar kan medflyttning aktiveras 
om din telefon är upptagen.

■ Medflyttning till Röstbrevlåda

Du kan inte nås för stunden på din telefon. Om du aktiverar din röstbrevlåda, kan de som ringer 
lämna ett röstmeddelande.

Du kan antingen använda den globala hälsningsfrasen eller använda din egen fras (vi hänvisar 
till kapitel "Konfigurera röstbrevlådan", sidan 65).

Aktivera vidarekopplad:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Vidarekopplad
Scrolla till Vidarekopplad och tryck på knappen Välj.

Medflyttning vid inget 
svar Scrolla till Medflyttning vid inget svar och bekräfta med Ok-knappen.

Användare Scrolla till Användare och bekräfta med Ok-knappen.
Skriv in telefonnumret på destinationen som dina samtal skall kopplas till och 
bekräfta med knappen Ok.
➔ Vidarekopplad är aktiverad.

Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i återuppringningslistan.

Inaktivera vidarekopplad:
Tryck Meny > Aktiverade funktioner > Annullera.

Obs.:
• Du kan också vidarekoppla samtal till din Röstbrevlåda (vi hänvisar till kapitel 

"Medflyttning till Röstbrevlåda", sidan 38).
• Du kan också aktivera vidarekopplad via fjärrkontroll, vi hänvisar till kapitel 

"Ställa in funktioner genom fjärrkontroll", sidan 46.
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Mer information om röstbrevlådor finns i "User’s Guide Voice Mail Systems".

■ Vidarekoppling till ett meddelande

Du nås inte på din telefon. Du vill lämna ett textmeddelande om någon intern användare försö-
ker ringa dig. Användaren får upptagetton och ett textmeddelande visas på displayen.

Krav: Användaren måste ha en telefon som kan ta emot textmeddelanden. Användare som inte 
har sådana telefoner kopplas till din telefon eller vidarekopplas till en förprogrammerad desti-
nation i systemet.

Aktivera vidarekopplad:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Vidarekopplad
Scrolla till Vidarekopplad och tryck på knappen Välj.

Vidarekoppling
Scrolla till Vidarekoppling och bekräfta med Ok-knappen.

Röstbrevlåda Scrolla till Röstbrevlåda och bekräfta med Ok-knappen.
➔ Vidarekopplad är aktiverad.

Inaktivera vidarekopplad:
Tryck Meny > Aktiverade funktioner > Annullera.

Obs.:
• Du kan specificera om du vill att din röstbrevlåda direkt svarar på dina samtal 

(Vidarekoppling) eller med fördröjning (Medflyttning vid inget svar), eller 
endast om du är upptagen i telefonen (Medflyttning vid upptaget).

• Ett nytt röstmeddelande signaleras med ett textmeddelande på displayen, 
och en upplyst LED-indikator syns i vänteläge.

Aktivera vidarekopplad:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Vidarekopplad
Scrolla till Vidarekopplad och tryck på knappen Välj.

Vidarekoppling
Scrolla till Vidarekoppling och bekräfta med Ok-knappen.

Meddelande
Scrolla till Meddelande och bekräfta med Ok-knappen

<Text> Skriv in text och bekräfta med Ok-knappen.
➔ Vidarekopplad är aktiverad.

Inaktivera vidarekopplad:
Tryck Meny > Aktiverade funktioner > Annullera.
Obs.:
Om du aktiverar ytterligare en vidarekoppling inaktiveras din vidarekoppling 
till meddelande.
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Funktioner för speciella situationer
Denna sektion förklarar dom olika valen din telefon erbjuder för att hantera olika situationer.

■ Vidarekoppla ett samtal under påringning

Du vill inte svara på ett inkommande samtal, utan du vill vidarekoppla det till en annan använ-
dare.

Med funktionen Vidarekoppling kan du under påringning vidarekoppla ett samtal till en intern 
eller extern användare eller din din röstbrevlåda.

Telefonen ringer och LED-indikationer blinkar. Gör så här för att vidarekoppla:

■ Avvisa ett samtal under påringning

Du vill inte svara på ett inkommande samtal.

Du kan avvisa ett samtal redan under ringfasen

Vidarekoppling
Tryck på knappen Vidarek.

<Telefonnummer> Skriv in telefonnumret och bekräfta med Ok Softkey.
➔ Samtalet vidarekopplas till vald användare.

Obs.:
• Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en 

samtalslista.
• Om den du vidarekopplar till är upptagen vidarekopplas inte samtalet. Dis-

playen visar Upptaget och din telefon ringer fortfarande.

Avvisa Tryck på Avvisa-knappen eller på End-knappen.
➔ Kopplingen avvisas och, beroende på systemkonfiguration, hör uppringa-

ren en upptagetton- alternativt vidarekopplas till förprogrammerad desti-
nation.
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■ Lyssna till röstbrevlåda

På displayen visas Röstbrevlådemeddelande från och LED-indikatorn blinkar rött.

Lyssna Lyssna på ett nytt meddelande:
Tryck på knappen Lyssna.
➔ Meddelandet spelas upp.

Eller:
Röstbrevlådan är också tillgänglig via menyn: Meny > Röstbrevlåda > Inbox > 
Lyssna.

Meny För att radera ett meddelande:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Röstbrevlåda
Scrolla till Röstbrevlåda och tryck på knappen Välj.

Inbox
Scrolla till Inbox och tryck på knappen Välj.

Radera Tryck på knappen Radera.
➔ Röstbrevlåda raderad.

Obs.:
• För att ta reda på hur man konfigurerar vidarekoppling till röstbrevlåda, hän-

visar vi till kapitel "Medflyttning till Röstbrevlåda", sidan 38.
• Information om hur man konfigurerar en röstbrevlåda finns i kapitlet "Konfi-

gurera röstbrevlådan", sidan 65 och i "User’s Guide Voice Mail Systems".
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■ Skicka text meddelande

Du vill skicka ett skriftligt meddelande till en intern användare.

Du kan skicka textmeddelanden till interna användare. Textmeddelandet visas på personens 
display.

Krav: Användaren måste ha en telefon som kan ta emot textmeddelanden.

Du kan använda ett av dom text meddelanden som finns lagrade i systemet direkt, modifiera 
det eller skapa ett nytt.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Text meddelande
Scrolla till Text meddelande och tryck på knappen Välj.

Ny
Scrolla till Ny och tryck på knappen Välj.

<Text meddelande> Välj ett av dom text meddelanden som finns lagrade i systemet och tryck Välj 
Softkey.

<Text>
Anpassa eller expandera text och tryck på SändSoftkey.

<Destination>
Välj destination och tryck på Välj Softkey.

<Telefonnummer> För anknytning och grupp: Skriv in telefonnumret och tryck på Sänd Softkey.
➔ Text meddelandet skickas.

Obs.:
Om displayen visar Ej möjligt, text meddelandet kunde inte skickas.
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■ Läs text meddelande

Din display visar Nytt meddelande mottaget och brevsymbolen. LED-indikatorn blinkar rött.

■ Plocka ett samtal

En ringsignal hörs i din närhet och du vill plocka samtalet.

Med Svara funktionen kan du svara på ett samtal från en annan telefon än din egen.

Visar Visa textmeddelande:
Tryck på Visar-knappen.
➔ Displayen visar den som skickat meddelandet samt datum/tid för text med-

delandet.

Läs Läs text meddelande:
Välj text meddelandet du vill ha och tryck på Läs Softkey.
➔ Om meddelandet är mer än en linje, använd markörpilen för att scrolla.

Radera Radera textmeddelande:
Tryck på knappen Radera.
➔ Text meddelandet raderas; nästa text meddelande hämtas från minnet.

Eller:
Tryck på Meny > Text meddelande > Inbox för att välja text meddelandet och 
fortsätta som beskrivet ovan.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Samtals funktioner
Scrolla till Samtals funktioner och tryck på knappen Välj.

Svara
Scrolla till Svara och tryck på knappen Välj.

<Telefonnummer> Skriv in numret på telefonen som du vill plocka samtalet från och bekräfta med 
Ok Softkey.
Obs.:
Du kan också hitta användarens telefonnummer i telefonboken eller i en sam-
talslista.
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■ Ringa ett samtal från en terminal som inte är din egen

Du ska ringa ett samtal på en telefon som är låst eller spärrad för debiteringsbara samtal, t.ex. 
en telefon i en korridor eller ett konferensrum.

Du kan aktivera en annan terminal än din egen för både externa och interna samtal med dina 
egna inställningar, även om terminalen är låst för externa samtal.

Du kan aktivera telefonen för affärs- eller privata samtal.

När du väl aktiverat telefonen med en */# procedur och din PIN, så kan du ringa från din person-
liga telefonbok.

Den uppringdes terminal visar ditt personliga nummer, inte numret från den terminal du fysiskt 
ringer ifrån. 

Eventuella samtalskostnader belastar ditt personliga konto.

<Ställa in värde> 1. Skriv in */# proceduren #36.
2. Skriv in ditt interna telefonnummer.
3. Skriv in koden.
4. Skriv in det interna eller externa telefonnumret med access numret för väx-

eln.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Det visade telefonnumret rings upp.

Obs.:
När du lagt på är dina personliga kortnummer och din personliga samtalslista 
aktiv i ytterligare en minut, om du vill ringa fler samtal.

Eller:
1. Skriv in */# proceduren #46 för ett privat samtal.
2. Skriv in ditt interna telefonnummer.
3. Skriv in koden.
4. Skriv in det externa numret direkt, utan ”0” för linjen.
5. Tryck på samtalsknappen.

➔ Telefonen är nu aktiv, den externa abonnenten rings upp.

Obs.:
PIN-kod "0000" accepteras inte. Ändra först PIN som det beskrivs i kapitlet 
"Ändra PIN", sidan 59 eller använd */# proceduren *47 (se "User’s Guide */# Pro-
cedures"). Om du glömt din kod (PIN), kontakta administratören.
44 Aastra 630d



 Kompletterande funktioner
eu

d-
11

07
/1

.0
 –

 I7
.8

 –
 0

7.
20

09
■ Aktivera personlig samtalsdirigering

Du vill specificera vilken av dina telefoner som ska ringa när du får ett samtal.

Om din systemadministratör har ställt in ett telefonnummer till flera telefoner till dig och dess-
utom de samtalsstyrningarna, kan du specificera vilken av dina telefoner som ska signalera ett 
samtal genom att använda Individuell samtalsstyrning. Din systemadministratör kan ställa in 
upp till fem samtalsstyrningar. Du kan bara svara på ett samtal på telefoner där samtalet signa-
leras. Kontakta din system administratör för mer information.

Du kan aktivera en samtalsstyrning för alla telefoner. Om du inte har konfigurerat en samtals-
styrning, används fabriksinställningarna (alla telefoner ringer) som standard.

Aktivera personlig samtalsdirigering:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

Individ. samtalsstyrning
Scrolla till Individuell samtalsstyrning och tryck på knappen Välj.

<Ställa in värde> Välj samtalsstyrning du vill ha och bekräfta med Välj Softkey.
➔ Individuell samtalsstyrning är aktiverad.

Inaktivera personlig samtalsdirigering:
Tryck Meny > Aktiverade funktioner > Annullera.
Aastra 630d 45



Kompletterande funktioner 

eu
d-

11
07

/1
.0

 –
 I7

.8
 –

 0
7.

20
09
Ställa in funktioner genom fjärrkontroll
Denna sektion förklarar hur du kan ändra telefoninställningar även om du inte befinner dig vid din 
telefon.

Du är inte vid ditt skrivbord och vill fastställa olika funktioner på din telefon från en annan tele-
fon.

Du kan aktivera/annullera många av telefonens funktioner med fjärrstyrning från en annan 
telefon.

Fjärrstyrning initieras genom att använda en särskild */# procedur. Du kan då trycka in funk-
tionskommandon och */# -procedurer som vanligt.

<Ställa in värde> Använda fjärrkontroll från en tredjeparts telefon: 
1. Skriv in */# proceduren #36.
2. Skriv in ditt telefonnummer.
3. Skriv in koden.
4. Skriv in */# procedur för att aktivera/annullera funktionen du ska ha.

Tryck på samtalsknappen.
➔ Bekräftelsetonen ljuder; funktionen aktiveras/inaktiveras.

Obs.:
PIN-kod "0000" accepteras inte. Ändra först PIN som det beskrivs i kapitlet 
"Ändra PIN", sidan 59 eller använd */# proceduren *47 (se "User’s Guide */# Pro-
cedures"). Om du glömt din kod (PIN), kontakta administratören.
46 Aastra 630d



eu
d-

11
07

/1
.0

 –
 I7

.8
 –

 0
7.

20
09
Personliga din telefon
Denna sektion förklarar hur man anpassar telefonens grundinställningar för att passa personliga 

önskemål.

Programmera telefonfunktioner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48

Visa inställningarna  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

Justera volymen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

Profilinställningar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54

Handsfree och headset inställningar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56

Generella inställningar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58

Inställningar för skydd emot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62

Hantera privata kontakter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

Konfigurera röstbrevlådan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

Programmera knappar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66

Definiera funktioner  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67
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Programmera telefonfunktioner
Denna sektion förklarar hur du gör inställningarna på din trådlösa telefon.

■ Slå på/stänga av den trådlösa telefonen

Du vill slå på/stänga av din telefon.

■ Låsa/låsa upp knappsatsen

Du lämnar din arbetsstation och vill undvika att telefonknapparna trycks in av misstag.

Stänga av telefonen:
Tryck ner End-knappen i cirka 2 sekunder och bekräfta sedan med Ok.
➔ Telefonen stängs av.

Eller:
Funktionen är också tillgänglig via menyn: Meny > Inställningar > Allmänt > Slå 
av.

Obs.:
• Du kan inte stänga av telefonen under ett samtal.
• När telefonen är avstängd lagras inkommande samtal i samtalslistan.
• När du placerar telefonen i laddaren slås telefonen på automatiskt.

Slå på telefonen:
Placera telefonen i laddaren eller tryck ner End-knappen i cirka 2 sekunder.
➔ Telefonen slås på.

Obs.:
Om trådlösa telefonen inte hittar något system visar displayen "Ej system". Du 
kan växla till ett tillgängligt system via Meny > Inställningar > System > System-
registreringar.

Låsning av knappsatsen:
Tryck ner Fyrkantsknappen i cirka 2 sekunder.
➔ Knappsatsen är låst.

Upplåsning av knappsats:
Tryck på Lås upp Softkey eller på Fyrkantsknappen.
➔ Knappsats är upplåst.
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■ Låsa din telefon

Du behöver lämna ditt skrivbord och vill vara säker på att ingen kan ändra din telefons inställ-
ningar, söka igenom privat information, eller ringa externa samtal.

Du kan låsa din telefon med en PIN bestående av två till tio siffror. Ändra först PIN som det 
beskrivs i kapitlet "Ändra PIN", sidan 59 eller använd */# proceduren *47 (se "User’s Guide */# 
Procedures").

Du kan spärra antingen konfigurationen (Konfiguration spärrad) eller hela telefonen (Telefon 
spärrad). Med Telefon spärrad kan din privata data inte visas och externa samtal kan endast 
göras från telefonen i överensstämmelse med system inställningarna.

■ Låsa upp din telefon

Du vill låsa upp din telefonen.

Du kan använda koden för att låsa upp din telefonen. Om du glömt din kod (PIN), kontakta 
administratören.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

Spärra Scrolla till Spärra och tryck på knappen Välj.
➔ Du ombeds skriva in din PIN.

<PIN>
Skriv in PIN och bekräfta med Ok Softkey.

<Ställa in värde> Välj spärra du vill ha och bekräfta med Ok Softkey.
➔ Telefonen låses och  visas.
➔ Om du vill låsa alla dina telefoner använder du funktionskoden 

*33* <PIN> # (se "User’s Guide */# Procedures").

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Aktiverade funktioner
Scrolla till Aktiverade funktioner och tryck på knappen Välj.

<Spärra> Välj den spärrning du vill ha och tryck Annullera Softkey.
➔ Du ombeds skriva in din PIN.
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■ Aktivera räckviddsvarning och överbelastningston

Du vill ställa in systemparametrarna med din trådlösa telefon.

Räckviddsvarningen anger att anslutningen mellan din telefon och systemet är svag. Du kan 
ställa in telefonen så du får en varningston om du lämnar räckviddsområdet. 

• Du ringer ett samtal och närmar dig gränsen för räckviddsområdet: En varningssignal ljuder i 
högtalaren och LED-indikatorn blinkar rött. Om du lämnar räckviddsområdet kopplas samta-
let ner.

• Telefonen är i standby och du lämnar räckviddsområdet (endast för telefoner i ett alarmsys-
tem, se kapitlet "Alarm", sidan 68): Telefonen varnar dig genom konstant ringande. Efter att 
du har bekräftat den kontinuerliga ringsignalen ljuder den på nytt efter cirka en minut.

Överbelastningston indikerar att systemet är överbelastat – du måste vänta tills systemet är till-
gängligt.

<PIN>
Skriv in PIN och bekräfta med Ok Softkey.

Ledig Scrolla till Ledig och bekräfta med Välj-knappen.
➔ Telefonen är upplåst.
➔ Om du vill låsa alla dina telefoner använder du funktionskoden 

*33* <PIN> # (se "User’s Guide */# Procedures").

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

<Inställningar>
Välj önskad inställning och slå på/stäng av med Välj-knappen.
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■ Ställa in server alarm

Beroende på systemets inställningar kan du få serveralarm i vissa situationer. Dessa inställning-
ar görs av systemadministratören i systemet. Kontakta din system administratör för mer infor-
mation.

När serveralarmen är aktiverade i systemet kan du välja bland alarmsignalerna enligt följande: 
Vibrator, Stegrande ringning, Tyst ringning tone.

■ Registrera/avregistrera en trådlös telefon

Se (även) kapitlet "Hantera kommunikationssystem", sidan 61.

■ Programmera laddningsuttag för direkt svar

Du vill välja om du kan svara på ett samtal genom att bara lyfta telefonen ur laddaren eller om 
du även måste trycka på samtalsknappen när du lyft telefonen.

Du kan ange att din trådlösa telefon ska fungera som en fast telefon när du svarar på samtal. I så 
fall behöver du inte trycka på samtalsknappen när du lyfter telefonen ur laddaren.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Server alarm
Scrolla till Server alarm och tryck på knappen Välj.

<Inställningar>
Välj önskad inställning och slå på/stäng av med Välj-knappen.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

Direkt svar Scrolla till Direkt svar och tryck på knappen Välj.
➔ Inställningen lagras.
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Visa inställningarna
Denna sektion förklarar hur man ställer in displayen.

■ Ställa in displayen

Du vill optimera inställningarna för displayen.

Du kan aktivera eller inaktivera följande inställningar:

• Fontstorlek (Font)
• Färgschema
• Bakgr.bel.: Ljusstyrka, Inaktivitetstimeout, Laddningstimeout, Nedtoning av display (displayen 

tonas ner under ett helt samtal)

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Display
Scrolla till Display och tryck på knappen Välj.

<Display inställningar>
Scrolla till önskad displayinställning och tryck sedan på knappen Välj.

<Ställa in värde> Välj önskad inställning.
Obs.:
Knappen Välj visar önskat färgschema.
➔ Inställningen lagras.
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■ Ställa in LED-indikatorn 

Du kan aktivera eller inaktivera följande inställningar:

• I bruk (telefonen är påslagen)
• Inkommande samtal
• Info
• Avtalat samtal (funktionen kan bara ställas in med en funktionskod. Se kapitlet "*/# Procedu-

rer", sidan 67)
• Handsfree användning
• Batteriet urladdat

Justera volymen
Alla ringsignalsegenskaper ställs in via profilerna. Se kapitlet "Profilinställningar", sidan 54.

■ Fastställa volymen under ett samtal

Du ska justera volymen under ett samtal. Telefonens och högtalarens volym måste ställas in 
separat.

Den nya volymen behålls efter samtalet har avslutats.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

LED-indikationer 
Scrolla till LED-indikationer och tryck på knappen Välj.

<LED-inställning>
Scrolla till önskad LED-inställning och bekräfta sedan med knappen Välj.

Högre: Tryck på översta sidoknappen.
Lägre: Tryck på nedersta sidoknappen.
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Profilinställningar
Det finns fem olika applikationsprofiler som kan användas för att anpassa telefonen till olika arbets-
situationer, till exempel headset- eller konferensläge.

■ Upprätta profiler

Samtliga ringsignalsegenskaper lagras i profiler.

Tre standardprofiler är fabriksinställda: Normal, I möte, Laddningsenhet. Du kan ställa in upptill 5 
olika profiler.

En profil innefattar ett antal ringningar och telefon inställningar som du kan specificera för varje 
profil. 1 profil är alltid aktiv i telefonläge. Normal profil är default. Aktivera lämplig profil bero-
ende på situationen (inför ett möte kan du till exempel aktivera profilen I möte). Profilen Ladd-
ningsenhet väljs automatiskt när telefonen placeras i laddaren.

Du kan ställa in följande profilegenskaper:

• Ringvolym,
• Ringmelodi för alternativen Intern ringning, Extern ringning och Diskret på,
• Vibrator, Diskret på (telefonen ringer bara en gång), Tyst ringning (  visas), Stegrande ring-

ning, Bekräftelseton (varje knapptryckning bekräftas med en ljudsignal), Batteri varning (var-
ning när batteriet nästan är tomt).

Tryck åt vänster på navigationsknappen.
Eller:
Profilerna är också tillgängliga via menyn: Meny > Inställningar > Profiler.

Ny Skapa en ny profil:
Tryck på knappen Ny.

Modifiera Upprätta profiler:
1. Scrolla till önskad profil och tryck sedan på knappen Modifiera.
2. Scrolla till önskad inställning och bekräfta sedan med knappen Välj.

➔ Inställningen lagras.
Obs.:
Om du vill lyssna på alla ringsignalsegenskaper använder du knappen Test.

Byt namn Byta namn på en profil:
Scrolla till önskad profil och tryck sedan på knappen Byt namn.
➔ Inställningen lagras.

Radera Radera profil:
Scrolla till önskad profil och tryck sedan på knappen Radera.
➔ Profilen raderas.
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■ Aktivera profil

I din dagliga användning av telefonen vill du anpassa ring egenskaperna för varje situation.

Egenskaper för ringning lagras i olika profiler. Välj profilen du önskar från listan över profiler.

Den aktuella profilen anges på displayen (utom profilen Normal).

Tryck åt vänster på navigationsknappen.
Eller:
Profilerna är också tillgängliga via menyn: Meny > Inställningar > Profiler.
➔ Alla profiler visas.

Välja Välj önskad profil och aktivera med knappen Ok.
➔ Profilen aktiveras.
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Handsfree och headset inställningar
Denna funktion förklarar andra sätt som du kan ringa samtal med din telefon på.

■ Ansluta ett headset

Anslut headsetet till uttaget på telefonens nedre, vänstra sida. Headsetläget aktiveras automa-
tiskt.

Din telefon har också ett Bluetooth®-gränssnitt (2.0) så att du kan använda motsvarande head-
set. Endast ljuddata kan överföras via Bluetooth®-gränssnittet med ett headset.

Headsetuttaget är skyddat av ett lock. Stäng uttaget när headsetet inte används så att enheten 
kan användas i enlighet med sin skyddsklass.

Ta bort locket genom att dra i överkanten. Dra aldrig i nederkanten!

■ Aktivera headsetet

Du har kopplat till ett headset och vill aktivera det.

Ett headset kan kopplas parallellt med en handenhet.

Om du svarar ett samtal i headsetläge genom att använda samtalsknappen eller högtalarknap-
pen, så kommer samtalet automatiskt till headsetet.

Denna telefon stöder trådlösa headset baserade på DHSG standard, vilka tillåter dig att etablera 
och avsluta samtal direkt från headsetet. Fråga din systemadministratör vilket headset som spe-
ciellt rekommenderas till den här telefonen.

När du kopplat in ett Bluetooth® - headset (vi hänvisar till kapitel "Aktivera Bluetooth®-läge och 
Bluetooth®-enheter", sidan 57), aktiveras headsetet automatiskt. 

Obs.:
För att ta reda på hur man ringer med ett headset, hänvisar vi till kapitlet "Använda headset", sidan 18.
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■ Aktivera Bluetooth®-läge och Bluetooth®-enheter

Du vill ringa och ta emot telefonsamtal via ett Bluetooth®-headset.

Du kan aktivera Bluetooth®-enheter så fort du har aktiverat Bluetooth®-läget.

Du kan aktivera eller inaktivera Bluetooth® manuellt.

Obs.:
• Endast en Bluetooth® - koppling åt gången är möjlig.
• För att ta reda på hur man ringer med ett headset, hänvisar vi till kapitlet "Använda headset", sidan 18.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Bluetooth
Scrolla till Bluetooth och tryck på knappen Välj.

Aktivera Bluetooth Aktivera/inaktivera Bluetooth®-läge:
Scrolla till Aktivera Bluetooth och tryck på knappen Välj.
➔ Inställningen lagras,  visas.

Obs.:
En aktiverad Bluetooth® - funktion innebär inte att en Bluetooth® - koppling 
körs.

Systemval headset Para ihop ny enhet:
Scrolla till Systemval headset och tryck på knappen Välj.
Slå på önskad enhet och ställ in på systemvalsläge. Välj önskad enhet och ange 
Bluetooth®-enhetens PIN-kod.
➔ Enheten kopplas in och  visas.

Välj headset Lista över kopplade enheter:
Slå på önskad enhet, scrolla till Välj headset, tryck på knappen Välj och välj en 
enhet i listan.
➔ Listan över kopplade enheter visas.

Obs.:
Listan visar bara 2 Bluetooth® enheter. TTa bort en enhet innan du kopplar in 
en annan.

Radera Ta bort enhet:
Scrolla till Välj headset och tryck på knappen Välj.
Välj inmatningen du vill ha och tryck på Radera Softkey.
➔ Enheten borttagen. 
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Generella inställningar
Denna sektion förklarar andra inställningar som du kan göra med din telefon.

■ Fastställa språk

Displayen använder ett felaktigt språk.

Du kan välja ett annat språk. För att fastställa ett språk markera med "*" framför ordet för "språk" 
i ditt val av språk, t.ex. "*Språk" svenska.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

<*Språk>
Scrolla till *Språk och tryck på knappen Välj.

<Språk> Välj språk du vill ha och bekräfta med Välj Softkey.
➔ Displayens text visas på önskat språk.
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■ Ändra PIN

Du vill ändra din PIN som används för att låsa/låsa upp din telefon (vi hänvisar till kapitel "Låsa 
din telefon", sidan 49 och "Låsa upp din telefon", sidan 49).

Fabriksinställningen är "0000"; du kan välja en kombination med minst 2 och upp till 10-siffror 
för en ny pin-kod.

Om du glömt din kod (PIN), kontakta administratören.

Obs.:
• Din PIN tillämpas på alla dina telefonen .
• För att ta reda på hur du ändrar din PIN-kod, hänvisar vi till kapitlet "Låsa alarminställningar", sidan 78.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

Ny användar- PIN Scrolla till Ny användar- PIN och tryck på Välj Softkey.
➔ Displayen visar Användar- PIN

<Gammal PIN> Skriv in din gamla PIN och bekräfta med Ok Softkey.
➔ Displayen visar Ny användar- PIN.

<Ny PIN> Skriv in den nya PIN koden och bekräfta med Ok Softkey.
➔ Displayen visar Bekräfta användar - PIN.

<Ny PIN> Skriv in den nya Pin koden en andra gång och bekräfta med Ok Softkey.
➔ Den nya koden lagras.

Obs.:
• För varje siffra visar displayen en "*".
• Du kan även ändra PIN koden med */# proceduren *47 (se "User’s Guide */# 

Procedures").
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■ Ändra Ange PIN

Du vill till exempel skydda alarminställningarna mot ej auktoriserat användande.

Du kan definiera och aktivera en administrativ PIN-kod (Ange PIN). Om den giltiga PIN-koden 
inte skrivs in kan du endast titta på alarminställningarna inte modifiera dem. Så länge som du 
inte har definierat en sådan PIN-kod är alarminställningarna fritt tillgängliga utan PIN.

Om du har glömt PIN-koden kan systemadministratören återställa den.

■ Inmatning av displaytext i vänteläge

Du ska ändra texten som visas på displayen i vänteläge.

I tillägg till datum och tid kan du skriva in en personlig text som visas på displayen.

Obs.:
Blanda inte ihop den administrativa PIN-koden med användar-PIN-koden (se kapitlet "Ändra PIN", sidan 
59).

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.

Administration
Scrolla till Administration och tryck på knappen Välj.

Ny PIN 1. Scrolla till Ny PIN och tryck på knappen Välj.
2. Skriv in önskad PIN och bekräfta med knappen Ok.
➔ Inställningen lagras.

Obs.:
Radera aktuell PIN-kod om du vill ange alarminställningar utan administrativ 
PIN-kod.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Allmänt
Scrolla till Allmänt och tryck på knappen Välj.
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■ Hantera kommunikationssystem

Med hjälp av den här menyn kan du ange aktivt system för din telefon samt hantera registre-
ringar till olika system. Kontakta din system administratör för mer information.

Om din telefon är registrerad i flera system visas namnet på det aktiva systemet på displayen.

Den DECT-specifika informationen kan tas fram via menyn DECT Identitets Info.

Mer information om Nerladdningsservern finns i kapitlet "Programvara", sidan 82.

Standby text
Scrolla till Standby text och tryck på knappen Välj.

<Text> Skriv in text och bekräfta med Spara Softkey.
➔ Texten lagras.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Systemet
Scrolla till System och tryck på knappen Välj.

Systemregistreringar
Scrolla till Systemregistreringar och tryck på knappen Välj.

Ny Registrering till ett nytt system:
Tryck på knappen Ny, ange AC-kod och tryck sedan på knappen Spara.
➔ Telefonen söker efter systemet.

Byt namn Byta namn på ett system:
Scrolla till önskat system och tryck sedan på knappen Byt namn.
Skriv in ett nytt nummer och tryck på knappen Spara.
➔ Inställningen lagras.

Radera Radera ett system:
Scrolla till önskat system, tryck på knappen Radera och bekräfta sedan med Ok.
➔ Systemet raderas.

Välja Byta system:
Scrolla till önskat system och bekräfta sedan med knappen Välj.
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■ Visa information om telefonen

I den här menyn finns information om telefonens programvara.

Inställningar för skydd emot
Denna sektion förklarar hur du kan skydda dig emot vissa typer av samtal.

■ Aktivera skydd mot vissa typer av samtal

Du vill skydda dig emot en viss typ av samtal.

Du kan ange att funktionerna Vänligen stör ej, Samtal väntar, Inbrytning, Anrop, Vidarekopplad 
inte får användas på din telefon. Fråga din system administratör om dom här funktionerna är 
möjliga för ert system.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Information
Scrolla till Information och tryck på knappen Välj.

<Information> Välj önskad inställning.
➔ Informationen kan nu visas.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Skydd
Scrolla till Skydd och tryck på knappen Välj.

<Ställa in värde> Välj önskad inställning och slå på/stäng av med Välj-knappen.
➔ Inställningen lagras.

Obs.:
Du kan inaktivera en aktiv skydds inställning genom Meny > Aktiverade funktio-
ner > Annullera.
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Hantera privata kontakter
I det här avsnittet beskrivs hur du hanterar dina privara kontakter.

■ Skapa en ny kontaktpost

Du ska lagra egna telefonnummer. Du kan lagra egna telefonnummer som privata kontakter.

För varje kontakt kan du ange flera olika telefonnummer (företag , mobil , privat ). Du kan 
ange att ett av dessa nummer ska vara standardnummer, det vill säga det nummer som rings 
upp såvida du inte särskilt väljer något annat nummer.

Tryck neråt på navigationsknappen.
Eller:
Telefonboken är också tillgänglig via menyn: Meny > Telefonbok.

Privat kontakter
Scrolla till Privat kontakter och tryck på knappen Välj.

Ny
Tryck på knappen Ny.

<Kontakter> Ange användarens kontaktuppgifter (namn , företag , mobil , privat ).
Använd navigationsknappen för att scrolla igenom listan.
Bekräfta med Spara Softkey.
➔ Informationen lagras.

Förvalt Specificera det valda telefonnumret som standardnummer genom att använ-
da Förvalt Softkey.
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■ Redigera eller radera en kontakt

Du vill redigera ett telefonnummer som du har lagrat i dina privata kontakter.

■ Föra över ett telefonnummer från samtalslistan till de privata kontakterna

Du vill föra över ett telefonnummer från någon av samtalslistorna till dina privata kontakter.

Du kan lägga till ett telefonnummer till en befintlig kontakt eller skapa en ny kontakt.

Obs.:
Du kan modifiera kontakter i andra telefonböcker.

Tryck neråt på navigationsknappen.
Eller:
Telefonboken är också tillgänglig via menyn: Meny > Telefonbok.

Privat kontakter
Scrolla till Privat kontakter och tryck på knappen Välj.

Redigera För att ändra en inmatning:
Välj anteckningen du vill ha och tryck på Redigera Softkey.
Ändra kontaktuppgifterna och bekräfta med knappen Spara.

Radera För att radera en inmatning: 
Välj anteckningen du vill ha och tryck på Radera Softkey.
➔ Anteckningen är nu raderad.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Samtalslistor
Scrolla till Samtalslistor och tryck på Välj Softkey.

<Samtalslistor>
Välj samtalslistan och den användare du önskar och tryck på Spara Softkey.

LäggtillbefKon Lägg till befintlig kontakt:
Tryck på LäggtillbefKon Softkey, välj den kontakt och nummertyp som du vill 
ha och bekräfta med Spara Softkey.

Läggtillnykont Läggtillnykont:
Tryck på Läggtillnykont Softkey, välj den nummertyp som du vill ha och bekräf-
ta med Spara Softkey.
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Konfigurera röstbrevlådan
Denna sektion förklarar hur du ställer in din röstbrevlåda.

■ Hantera personliga hälsningsfraser

Du kan spela in upp till tre olika hälsningsfraser. Om ingen personlig hälsning är aktiverad eller 
tillgänglig, aktiveras den globala hälsningen automatiskt förutsatt att den spelats in. Kontakta 
din system administratör för mer information.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Röstbrevlåda>Hälsning
Scrolla till Röstbrevlåda och Hälsning och tryck på knappen Välj.

<Hälsning> Spela in en hälsning:
Välj hälsningen du vill ha och tryck på Spela in-knappen.
➔ Nu kan du spela in din personliga hälsningsfras.

<Hälsning> Lyssna på hälsningen:
Välj hälsningen du vill ha och tryck på Lyssna-knappen.
➔ Du kan lyssna av din personliga hälsningsfras och spela in igen om nödvän-

digt.

<Hälsning> Välja hälsning:
Välj hälsningen du vill ha och bekräfta med Ok-knappen.
➔  Det senast inspelade meddelandet är det som automatiskt aktiveras.

Obs.:
• För att ta reda på hur man konfigurerar vidarekoppling till röstbrevlåda, hän-

visar vi till kapitel "Medflyttning till Röstbrevlåda", sidan 38.
• Mer information om röstbrevlådor finns i kapitlet "Lyssna till röstbrevlåda", 

sidan 41 och i "User’s Guide Voice Mail Systems".
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Programmera knappar
I det här avsnittet beskrivs hur du delar ut telefonnummer till en programmerbar knapp.

Systemadministratören kan dessutom konfigurera en funktionsknapp. Kontakta din system admi-
nistratör för mer information.

■ Tillgängliga knappar

Du kan lagra telefonnummer på 3 olika typer av knappar:

• en programmerbar knapp – alltid tillgänglig
• direkt på en softkey – endast tillgänglig i vänteläge
• på en Hotkey – alltid tillgänglig

■ Lagra ett telefonnummer på en knapp

Du vill hämta ett nummer som används ofta med en enkel knapptryckning i stället för att skriva 
in hela numret.

Du kan lagra högst tre telefonnummer inklusive namn på en programmerbar knapp.

Systemadministratören kan hindra möjligheten att ändra en knapp som redan konfigurerats

<lång> Tryck ner önskad knapp i cirka 2 sekunder.
Eller:
Knapparna är också tillgängliga via menyn: Meny > Inställningar > Knappar > 
Softkey/Hotkey.

Ny Skapa en ny knapptilldelning :
Tryck på knappen Ny, ange namn och nummer och bekräfta sedan med knap-
pen Spara.
➔ Den allokerade funktionen är lagrad.

Modifiera Modifiera en knapptilldelning:
Välj önskad knapp och tryck på knappen Modifiera. Gör ändringarna och 
bekräfta med knappen Spara.
➔ Den allokerade funktionen är lagrad.

Radera Radera en knapptilldelning:
Välj önskad knapp och bekräfta med knappen Radera.
➔ Tilldelningen raderas.
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Definiera funktioner
I det här avsnittet beskrivs hur du kan aktivera en enskild funktion, till exempel vidarkoppling, med 
hjälp av funktionskommandon.

■ Funktionskommandon

Du kan använda funktionskommandon för att skräddarsy en funktion. En funktion kan bestå av 
funktionskoden, telefonnumret samt en eller flera funktionskommandon .

Tab. 1 Följande funktionskommandon är tillgängliga:

Tab. 2 Exempel på hur man definierar en funktion:

■ */# Procedurer

En lista över alla */# procedurer kan hittas på http://www.aastra.com/docfinder  ("User’s Guide 
*/# Procedures").

"I" Tar linjen

"X" Avsluta

"P" Vänta 1 sekund innan nästa moment

"N" Använd inmatat telefonnummer i förberedande uppringning

"." Control –knappen (up-circuit system)

"Z" Aktivera/annullera DTMF 

"R" Använd senast ringda telefonnummer

"Y" Nerkoppling och återtagande av linjen.

"IR" Tar linjen ("I"),
använd senast ringda telefonnummer ("R")

"I201" Tar linjen ("I") och ringer upp telefonnummer 201 

"I*21201X" Tar linjen ("I"), 
aktivera vidarekoppling ("*21") till telefonnummer 201, 
avsluta ("X")

Obs.:
• Textläget måste aktiveras innan du skriver in funktionskommandon.
• Funktioner som inte finns tillgängliga i menyerna kan aktiveras med en */

#-procedur (se "User’s Guide */# Procedures").
• Du kan antingen skriva in en */# procedur direkt eller lagra den på en knapp.
• Vissa */#-procedurer kan enbart aktiveras om samma funktion inte kan fås via 

menyerna.
• Vissa */#-procedurer kan vara oåtkomliga beroende på mjukvaruversion.
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Alarm
I det här avsnittet beskrivs hur man anpassar telefonens alarminställningar för nödsituationer.

Alarm funktioner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69

Använda fall-, positions- och utryckningsalarm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71

Konfigurera fall-, positions- och utryckningsalarm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75

Ställa in alarmsignalering . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77

Utlösa ett alarm manuellt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78

Låsa alarminställningar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78

För din säkerhet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79
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Alarm funktioner

■ Allmän information

Telefonen är utrustad med följande alarmutlösare:

• SOS-knapp för manuell utlösning av alarm ("Utlösa ett alarm manuellt", sidan 78)
• Automatiskt, konfigurerbart fallalarm
• Automatiskt, konfigurerbart positionsalarm
• Automatiskt, konfigurerbart utryckningsalarm

Alarmutlösarna kan konfigureras som en Redkey-funktion eller användas som ett direkt alarm 
för ett externt alarmsystem. Telefonen skickar ett separat alarmmeddelande för varje alarmutlö-
sare, oavsett om alarmutlösaren är konfigurerad som en Redkey-funktion eller ingår i ett externt 
alarmsystem.

Alarmfunktionerna beror på alarmkonceptet. Fråga systemadministratören om vilka funktioner 
som är tillgängliga i ditt alarmkoncept.

■ Funktion utan alarmsystem

Om alarmen är konfigurerade som Redkey-funktioner skickas ett alarmmeddelande till syste-
met för SOS-knappen (konfigurerat av systemadministratören som Redkey 1) och det andra 
alarmmeddelandet för sensoralarmet (konfigurerat av systemadministratören som Redkey 2).

Obs.:
• Alarmutlösarna kan konfigureras som en Redkey-funktion eller med en funktionskod (se kapitlet "Defi-

niera funktioner", sidan 67).
• En Redkey-funktion konfigureras av systemadministratören. Genom att trycka på SOS-knappen kan du 

utlösa ett alarm i ett anslutet alarmsystem.
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■ Funktion med alarmsystem

Om telefonen används som en del av ett alarmsystem skickas ett separat alarm meddelande till 
systemet för varje larm som utlöses.

Telefonen fungerar som en alarmterminal och är därför endast en komponent i ett alarmkon-
cept. Responsen på ett utlöst alarm beror på konfigureringen och värderingen av alarmkoncep-
tet, och konfigureringen av alarmfunktionerna måste alltid göras inom alarmkonceptet..

För att kunna använda telefonen som del i ett alarmsystem måste du aktivera Alarmserverläget.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Alarm server läge Scrolla till Alarm server läge och tryck på knappen Välj.
➔ Alarmserver-läget är aktiverat/avaktiverat.
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Använda fall-, positions- och utryckningsalarm

■ Fall-, positions- och utryckningsalarm

Du är i en nödsituation och kan inte utlösa alarmet själv. Din telefon kan upptäcka följande 
alarmsituationer:

• Fallalarmet kontrollerar konstant den trådlösa telefonens position. Om den trådlösa telefo-
nen är i horisontellt läge eller nära horisontellt läge under längre tid än vad som angetts 
(telefonens vinkel mot horisontalplanet är mindre än 45°, till exempel när en person ligger 
på marken) utlöses fallalarmet.

• Positionsalarmet kontrollerar hela tiden om den trådlösa telefonen är i rörelse. Om den är 
stilla under en längre tid än vad som angetts (till exempel när en person slutar röra på sig) 
utlöses positionsalarmet. 

• Utryckningsalarmet kontrollerar om den trådlösa telefonen är i kraftig rörelse. Om den är i 
kraftig rörelse under längre tid än vad som angetts (till exempel på grund av att personen 
springer) utlöses utryckningsalarmet.
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■ Förfarande vid utlösning av alarm 

Sekvens alarmmeddelande Signalering på telefonen Användar interaktion

Upptäcktsfas:

Telefonen upptäcker en 
alarm situation. Känslighets-
perioden börjar löpa (se 
inställningen Känslighets 
längd).

Ingen signalering Ingen interaktion

Föralarmsfas:

Telefonen signalerar ett föra-
larm. Alarmfördröjningen 
börjar löpa (se inställningen 
Alarm av fördröjning).

• Stegrande ringning. Ringer 
i flera sekunder och uppre-
par sig. Det går inte att 
stänga av ringningen.

• Vibrator, om den är aktive-
rad.

• LED-indikatorn blinkar 
snabbt med rött sken.

Tryck på vilken knapp som 
helst och alarmet återställs. 
Alarm meddelandet skickas 
inte till alarmsystemet.

Alarmfas:

Telefonen skickar alarmet till 
alarmsystemet.

Beroende på konfiguratio-
nen av alarmsystemet ljuder 
en alarmmelodi. Ringer tills 
alarmsystemet bekräftar 
mottagande av alarmmed-
delandet eller den inställda 
ringningsperioden är upp-
nådd (se Alarm bekräftelse 
tid).

Tryck på vilken knapp som 
helst och alarmet återställs.

Följande tillvägagångssätt beror på hur alarmsystemet är konfigurerat. Kontakta din system 
administratör för mer information.
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■ Respons tider

Du kan ställa in följande svarstider (hh:mm:ss):

• Känslighets längd
• Känslighet
• Alarm av fördröjning
• Alarm bekräftelse tid

Så fort telefonen upptäcker en alarmsituation börjar tidsinställningen Känslighets längd att 
löpa. Ett alarm utlöses endast om alarmstatusen föreligger under hela denna tid. Du kan ställa 
in en annan tidslängd för varje alarm:

• Känslighetslängden för fallalarm och positionsalarm: min. 00:00:10 upp till max. 23:59:59.
• Känslighetslängden för utryckningsalarm: min. 00:00:05 upp till max. 00:00:59.

För positionsalarm och utryckningsalarm kan du även ställa in Känslighet (Hög, Medel, Låg) för 
upptäckt.

Inställningen Alarm av fördröjning anger föralarmfasens längd, dvs hur lång tid det tar innan 
alarmet utlöses. Du ställer in tiden för alla alarm gemensamt: min. 00:00:00 upp till 
max. 00:59:59.

Inställningen Alarm bekräftelse tid anger hur länge alarmet ska ringa om det inte ges någon 
bekräftelse på telefonen. Du ställer in tiden för alla alarm gemensamt: min. 00:00:00 upp till 
max. 23:59:59.

Om alarminställningen skyddas av en administrativ PIN-kod (inställningen Ange PIN) (se kapit-
let "Låsa alarminställningar", sidan 78) måste du ange denna kod innan du kan göra några änd-
ringar. Efter att du har angett rätt PIN-kod är alla alarminställningar fritt tillgängliga tills du åter-
går till vänteläge.

■ Stoppa ett utlöst föralarm

Fall-, positions- eller utryckningsalarm har utlösts och du vill nu stoppa alarmet.

Du kan stoppa alarmet på telefonen så länge som inget meddelande har skickats till alarmsys-
temet. Huruvida du kan stoppa alarmet därefter beror på alarmkonceptet.

Avbryt Positions-, fall- och utryckningsalarm har utlösts:
Tryck på Avbryt Softkey eller på valfri knappen.
➔ Föralarmet på telefonen stoppas.
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■ Tillfälligt inaktivera fall-, positions- och utryckningsalarm

Du vill avaktivera fall-, positions- och utryckningsalarm temporärt, t.ex. under en arbetsrast.

Fall-, positions- och utryckningsalarm inaktiveras när telefonen är i laddaren. Du kan också 
avaktivera alarmet manuellt för en begränsad tid. Du ställer in Tid för alarm av för fall-, positions- 
och utryckningsalarmet gemensamt: min. 00:00:00 upp till max. 00:59:59.

Obs.:
Om det sker avbrott i strömförsörjningen till laddaren kan alarmet ändå utlösas.

Ställa in Tid för alarm av:
Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Tid för alarm av Scrolla till Tid för alarm av och tryck på knappen Välj. Ställa in hur länge alarmet 
ska vara inaktiverat.

Tillfälligt inaktivera fall-, positions- och utryckningsalarm:
1. Tryck uppåt på navigationsknappen.

➔ Aktiverade funktioner öppnas.
2. Tryck vid behov åt höger på navigationsknappen och ändra hur länge alar-

met ska vara inaktiverat, och bekräfta sedan med Spara.
3. Scrolla till Slå av sensor alarm och bekräfta med Verkställ-knappen.
➔ Alarmet inaktiveras tillfälligt.

Ta bort den tillfälliga inaktiveringen:
1. Tryck uppåt på navigationsknappen.

➔ Aktiverade funktioner öppnas.
2. Scrolla till Slå på sensor alarm och bekräfta med Verkställ-knappen.
➔ Alarmet aktiveras på nytt.
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Konfigurera fall-, positions- och utryckningsalarm

■ Konfigurera fall-, positions- och utryckningsalarm

Du vill aktivera/avaktivera fall-, positions- och utryckningsalarm.

Du kan aktivera/inaktivera fall-, positions- och utryckningsalarm oberoende av varandra och 
ställa in Känslighets längd och Känslighet (se kapitlet "Använda fall-, positions- och utryckningsa-
larm", sidan 71).

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Fall alarm Aktivera/inaktivera fallalarm:
1. Scrolla till Fall alarm och tryck på Välj Softkey.
2. Scrolla till Slå på och tryck på Välj Softkey.
3. Scrolla till Känslighets längd och ställ in hur länge en alarmsituation kan före-

ligga innan föralarm utlöses.
➔ Alarmet aktiveras/inaktiveras.

Positions alarm Aktivera/inaktivera positionsalarm:
1. Scrolla till Positions alarm och tryck på Välj Softkey.
2. Scrolla till Slå på och tryck på Välj Softkey.
3. Scrolla till Känslighets längd och ställ in hur länge en alarmsituation kan före-

ligga innan föralarm utlöses.
4. Scrolla till Känslighet och tryck på knappen Välj.
5. Ställ in känslighetsnivå och tryck på knappen Välj.
➔ Alarmet aktiveras/inaktiveras.

Utryckningsalarm Aktivera/inaktivera utryckningsalarm:
1. Scrolla till Utryckningsalarm och tryck på knappen Välj.
2. Scrolla till Slå på och tryck på Välj Softkey.
3. Scrolla till Känslighets längd och ställ in hur länge en alarmsituation kan före-

ligga innan föralarm utlöses.
4. Scrolla till Känslighet och tryck på knappen Välj.
5. Ställ in känslighetsnivå och tryck på knappen Välj.
➔ Alarmet aktiveras/inaktiveras.
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■ Ställa in alarmfördröjning

Du kan ställa in alarmfördröjningen för fall-, positions- och utryckningsalarmet gemensamt:

■ Ställa in alarmbekräftelsetid

Du ställer in alarmbekräftelsetiden för fall-, positions- och utryckningsalarmet gemensamt:

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Alarm av fördröjning Scrolla till Alarm av fördröjning och tryck på knappen Välj. Ange föralarmfasens 
längd, dvs hur lång tid det tar innan alarmet utlöses.
➔ Inställningen lagras.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Alarm bekräftelse tid Scrolla till Alarm bekräftelse tid och tryck på knappen Välj. Ställ in hur länge alar-
met ska ringa om det inte ges någon bekräftelse på telefonen.
➔ Inställningen lagras.
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Ställa in alarmsignalering
Du vill ändra hur din telefon signalerar vid föralarm och alarm.

När telefonen utlöser ett alarm ljuder ett föralarm lokalt på telefonen, varefter telefonen skickar 
ett alarmmeddelande till alarmsystemet. Alarmet behandlas därefter av alarmsystemet. Alarm-
systemet kan ställas in så att alarmen även signaleras på telefonen.

Du kan lägga till vibratorn till föralarmmelodin.

■ Ställa in föralarmsignalering

På telefonen finns ett antal föralarmmelodier.

■ Ställa in serveralarmsignalering

När serveralarmen är aktiverade i systemet kan du välja bland alarmsignalerna enligt följande: 
Vibrator, Stegrande ringning, Tyst ringning tone (se kapitel "Ställa in server alarm", sidan 51).

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Alarmmelodi Välj föralarmmelodi:
1. Scrolla till Alarmmelodi och tryck på knappen Välj.
2. Scrolla till önskad inställning och bekräfta sedan med knappen Välj.
➔ Inställningen lagras.

Obs.:
Om du vill lyssna på alla melodier använder du knappen Test.

Vibrator Välja vibratorn:
Scrolla till Vibrator och tryck på knappen Välj.
➔ Inställningen lagras.
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Utlösa ett alarm manuellt
Du befinner dig i en nödsituation och vill utlösa alarmet.

Genom att trycka på SOS knappen på telefonens övre del kan du utlösa alarmet, förutsatt att 
telefonen är påslagen.

Låsa alarminställningar
Du vill skydda alarminställningarna mot ej auktoriserat användande.

Du kan definiera och aktivera en administrativ PIN-kod (Ange PIN). (Se kapitlet "Ändra Ange 
PIN", sidan 60). Om den giltiga PIN-koden inte skrivs in kan du endast titta på alarminställning-
arna inte modifiera dem. Så länge som du inte har definierat en sådan PIN-kod är alarminställ-
ningarna fritt tillgängliga utan PIN.

Tryck på SOS knappen på telefonens övre del.
➔ Alarmet utlöses.

Obs.:
Alarmet utlöses även om knappsatsen är låst.
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För din säkerhet

■ Test av alarm funktion

Du kan utlösa ett fördefinierat test alarm för att kontrollera huruvida telefonen signalerar alar-
men till alarmsystemet och huruvida systemet känner igen signalen och behandlar dom.

Den här funktionen är endast tillgänglig tillsammans med en ATASpro-licens. Kontakta din sys-
tem administratör för mer information.

■ Räckv. varning

Telefonen kan endast skicka alarm meddelanden om man befinner sig inom räckviddsområdet. 
Däför är det viktigt att aktivera Räckv. varning så du får ett akustiskt meddelande automatiskt av 
telefonen ifall du är i närheten av att lämna räckviddsområdet (vi hänvisar till kapitel "Aktivera 
räckviddsvarning och överbelastningston", sidan 50).

■ Batterialarm

Av säkerhetsskäl ska du alltid se till att batterierna är laddade (se kapitlet "Ladda batteriet", 
sidan 83). 

När alarmserverläget är aktiverat utlöses ett alarm så fort batteriets laddning understiger 20 %.

Obs.:
Utlös alltid ett test alarm när du börjar ditt skift för att kontrollera att systemet fungerar som det ska. 
Repetera testet med jämna mellanrum.

Tryck åt höger på navigationsknappen eller på Meny-knappen.

Inställningar
Scrolla till Inställningar och tryck på knappen Välj.

Sensor alarm
Scrolla till Sensor alarm och tryck på knappen Välj.

Skicka test alarm Scrolla till Skicka test alarm och tryck på knappen Välj.
➔ Testalarmet skickas till alarmsystemet. Beroende på hur alarmsystemet är 

konfigurerat utlöser alarmsystemet ett testalarm och signalerar det på din 
telefon.
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Installation och 
upprättande

Denna sektion förklarar inställnings möjligheterna tillgängliga för din telefon.

Tillhandahållen utrustning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

Valfria tillbehör. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

Ansluta en trådlös telefon  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82

Batteri. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

Bärrem . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84

Uttag för USB och extern laddning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84

Registrera telefonen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85
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Tillhandahållen utrustning

Valfria tillbehör

Trådlös telefon Batteri
Laddare och snabbladdare 

med landsspecifik strömför-
sörjning

Snabb guide och säkerhetsin-
formation

"Starkt" bältesclip Bärrem Batterier och batterilucka
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Ansluta en trådlös telefon

■ Ansluta laddaren

Innan du ansluter laddaren måste du ta bort de två sidostöden i laddaren. Lyft i innerkanten 
med hjälp av en nagelfil eller ett gem. Du kan avlägsna dessa plaststöd genom att trycka in en 
lämplig skruvmejsel i slitsarna på laddarens undersida.

1. Koppla det mindre kontaktdonet till uttaget på laddarens undersida.
2. Trä kabeln genom kabelstöden.
3. Anslut strömförsörjningen till ett ledigt strömuttag.

■ Strömförsörjning/strömadapter

Strömadaptern är avsedd för 100 V till 240 V AC (50-60 Hz). Den är försedd med fyra utbytbara 
adaptrar, vilket innebär att den kan användas i stort sett i hela världen. Använd det adapterhu-
vud som passar strömförsörjningen i det land du befinner dig i. Strömadaptern finns i två vari-
anter och monteringen skiljer sig åt en aning:

• Variant 1: Sätt reglaget på strömadaptern till OPEN och skjut det befintliga adapterhuvudet 
uppåt och utåt. Montera det nya adapterhuvudet på strömadaptern och lås fast det med 
hjälp av reglaget (LOCK).

• Variant 2: Ta bort eventuellt befintligt adapterhuvud genom att trycka på OPEN. Placera det 
nya adapterhuvudet på strömadaptern aningen vinklat och med den ände som är markerad 
med TOP uppåt. Tryck ner tills det klickar fast.

■ Programvara

Enhetens fasta programvara kan tack vare en automatisk uppdateringsfunktion enkelt uppda-
teras under drift, vilket minskar underhållskostnaderna.

Obs.:
Telefonens kontaktdon är landspecifik.
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Batteri
Läs också säkerhetsinformationen om batterihantering i kapitlet "Handhavande av batterier", sidan 9.

■ Installera batteriet 

1. Skruva bort de två skruvarna på telefonens baksida med lämpligt verktyg (till exempel ett 
mynt) och ta bort luckan.

2. Sätt i batteriet med kontakterna neråt, stäng batteriluckan med skyddet och skruva fast med 
lämpligt verktyg. 

3. Se till att inte skada gummiförslutningen under hanteringen. 

■ Ladda batteriet 

Batterierna levereras oladdade. För att ladda batteriet, sätt handenheten i laddningsenheten.

Observera att batteriet måste laddas innan du kan börja ringa och ta emot samtal.

Obs.:
• Det krävs flera uppladdningar av ett nytt batteri innan optimal kapacitet nås.
• Tekniska data finns i kapitlet "Tekniskdata", sidan 88.
• Beskrivningarna av displaysymbolerna finns i kapitlet "Display symboler", sidan 5.
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Bärrem

■ Fästa bärremmen

En bärrem med fästanordning finns som tillval. Fäst hållaren genom att ersätta det fastskruvade 
bältesclipet med bärremmens fästanordning. Bärremmar är tillval.

Uttag för USB och extern laddning

■ Mini USB-uttag

Det finns ett mini USB-uttag (2.0) nedtill på höger sida. Du kan använda som anslutningsuttag 
för en USB-laddare, till exempel för att ladda telefonen. Laddningen går dock långsammare än 
när telefonen laddas i laddaren.

Använd endast avskärmad USB-kabel.

USB-uttaget är skyddat av ett lock. Stäng uttaget när USB-kabeln inte används så att enheten 
kan användas i enlighet med sin skyddsklass.

Ta bort locket genom att dra i överkanten. Dra aldrig i nederkanten!
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Registrera telefonen

■ Registrera telefonen i systemet

Din systemadministratör måste färdigställa systemet innan du kan registrera din telefon.

Din telefon kan användas i högst 4 olika kommunikationssystem. Telefonen måste registreras i 
varje system den ska användas i. Vanligen är det systemadministratören som registrerar din 
telefon i de olika kommunikationssystem. Kontakta din system administratör för mer informa-
tion.

■ Registrering

På telefonen lagras en registrering för varje kommunikationssystem som telefonen är registre-
rad i. En registreringspost innehåller bland annat ett systemnamn (till exempel A, B, C).

Om din telefon är registrerad i flera system visas namnet på det aktiva systemet på displayen.

■ Registrera

När telefonen har registrerats i ett eller flera kommunikationssystem kan du börja ringa och ta 
emot samtal (se även kapitlet "Hantera kommunikationssystem", sidan 61).
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Mer information
Följande sektion innehåller mer användbar information om din telefon.

Felsökning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87

Tekniskdata. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88
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Felsökning
Denna sektion innehåller en del tips om hur du skall hantera din telefon om det uppstår problem.

■ Tekniskt fel

Displayen visar: "Systemet överbelastat"
För tillfället kan inga samtal kopplas via den aktuella radiobasen. Telefonen försöker upprätta en bättre 
radioförbindelse med den aktuella eller en annan radiobas. Detta meddelande visas endast i vänteläge.

Displayen visar: "Ej system"
Du befinner dig utanför systemets räckvidd; förbindelsen har brutits. Gå mot en radiobas.

Utanför räckvidden
Du befinner dig utanför räckviddsområdet. Du kan ställa in telefonen så du får en varningston om du 
lämnar räckviddsområdet (vi hänvisar till kapitel "Aktivera räckviddsvarning och överbelastningston", 
sidan 50).

Displayen fungerar men uppkoppling är omöjlig
Telefonen kan vara spärrad. Lås upp din telefon (vi hänvisar till kapitel "Låsa/låsa upp knappsatsen", 
sidan 48).

Otillräcklig ljusstyrka på displayen
Inställningen för displayens ljusstyrka är otillräcklig. Ändra inställningarna (vi hänvisar till kapitel "Ställa 
in displayen", sidan 52).

Dålig ljudkvalité under handsfree samtal
Ljudkvalitén kan påverkas om volymen är för hög – sänk volymen. Om ljudkvalitén varierar kontakta sys-
temadministratören.

Obs.:
För alla andra meddelanden, fel eller frågor, kontakta din systemadministratör.
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Tekniskdata

■ Användning 

■ Gränssnitt 

■ Batteriladdning och batteritid

■ Omgivning

■ Mått, vikt och ytbehandling

Standards DECT/GAP

DECT-kryptering stöds

Frekvensområde 1880 MHz upp till 1900 MHz

Överförd ström 10 mW (ström, snitt per kanal)

Räckvidd • upp till 300 m utomhus
• upp till 50 m inomhus

Headset 2,5 mm jack och Bluetooth®

Dator USB – dator

Batterikapacitans 850 mAh lithium-ion (Li-Ion)

Driftstid, samtalstid upp till 12 timmar

Driftstid, passningstid upp till 100 timmar

Laddningstid i laddaren 2 timmar för full laddning

Batterifack fastskruvat

Driftsförhållanden 5° C to 40° C

Lagringstemperatur -5° C to +45° C

Typ av skydd IP 65

Brus Brusfilter för bullriga miljöer

Handsfree användning Handsfree med full duplex

Trådlös telefon med batteri Längd x bredd x djup: 135 x 53 x 22.5 mm
125 g

Laddare utan strömadapter Längd x bredd x djup: 76 x 75 x 24 mm
40 g

Ytbehandling (sidor och framsida) Silikonbehandlad
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